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ETTING STARTED | Installa

Manuale di istruzioni
E Anleitung

A) Neck A) Manche
1. Fret buttons 1. Frettes
B) Body B) Corps
2. Strum bar 2. Médiator
3.Whammy bar 3.Vibrato

4. Status LED

5.GHTV* button

6. Directional pad/Power button

7. Hero Power

8. PAUSE button (x2)

9. Battery compartment
C) USB Wireless Receiver

10. Connect button

11. Status LED
D) Strap
E) Batteries (2 x AA size)
*Activision makes no guarantees regarding the
availability of online play o features, including
without limitation GHTV, and may modify or
discontinue online services in its discretion
without notice.

5.Touche GHTV*

Touche d'alimentation
7. Hero Power
8.Touche PAUSE (x2)

9. Compartiment a piles

10. Touche de connexion
11. Statut de l'indicateur
D) Bandouliére
E) Piles (2 piles AA)

*Activision ne garantit en aucun cas la

0N gré sans préavis.

4. Statut de l'indicateur (x4)

6. Bouton multidirectionnel/

C) Récepteur sans fil USB

disponibilité de jeux ou de fonctionnalités en
ligne, y compris, sans s'y limiter, GHTV, et peut
modifier ou interrompre le service en ligne a

For your personal safety and the safety of others,
before using this product, please carefully read
all of the accompanying documentation. Please
retain all of the documentation as it contains

Pour votre sécurité et celle de votre entouvage

Por su propia seguridad y la de otros, antes de usar Per la sicurezza propria e degli altri, leggere

Lesen Sie die beiliegende Dokumentation vor

tuttalad fornita

veuillez lire atf toute la doc este producto lea con todala at
accompagnant ce produit avant utilisation. Veuillez  documentacion adjunta. Guarde toda la
conserver toute la documentation, car elle contient d ion, dado que contiene detalles

important information about the product. des

produit.

importants votre importantes del producto.

prima di utilizzare il prodotto. Conservare tuttala eigenen Sicherheit aufmerksam durch. Bltte
documentazione in quanto contiene informazioni
importanti sul prodotto.

der Verwendung dieses Produkts zu lhrer

hren Sie die beiligend,
auf, da sie wichtige Informationen iiber das
Produkt enthalt.

A) Cuello T A) Manico
1. Botones de traste 1. Tasti degli accordi
B) Cuerpo B) Corpo

2.Barra de toque
3.Barra de trémolo
4. LED de estado (x4)
5.Botén GHTV*

6. Mando de direccién/Boton
POWER (alimentacion)

7. Hero Power

8.Boton de PAUSA (x2)

9. Compartimento para las pilas
C) Receptor inalambrico USB

10. Boton de conexion

11.LED de estado
D) Correa
E) Pilas (2 pilas AA)
*Activision no garantiza la disponibilidad del
juego y las funciones en linea, incluido GHTV
sin limitaciones, y puede modificar o
interrumpir el servicio en linea sin previo aviso
cuando lo estime oportuno.

2.Barra della pennata
3. Leva vibrato

4. Spia LED di stato (x4)
5.Pulsante GHTV*

6.Tasti direzionali/Pulsante di
accensione

7. Hero Power
8. Pulsante PAUSA (x2)
9.Vano pile
C) Ricevitore wireless USB
10. Pulsante di connessione
11. Spia LED di stato
D) Cinghia
E) Pile (2 pile AA)
*Activision non garantisce la disponibilita del
gioco o delle funzionalita online, inclusa a titolo
esemplificativo la funzionalita GHTV, e potra
modificare o sospendere il servizio online a
propria discrezione e senza preavviso.

A) Hals ) T
1. Fret-Tasten If you ha_vg any questions or t.erhmcal issues,
B) Korpus please visit our support website first before
P returning the product.
2. Anschlagschalter
3.Tremolo

Pour toute question ou probleme technique,
veuillez consulter notre site d'aide en ligne
avant de renvoyer le produit.

4, Status-LED (x4)

5. GHTV*-Taste

6. Richtungstasten/Ein-/Aus-

Schalter Si tiene preguntas o problemas técnicos,

7. Hero-Power visite nuestro sitio web de atencion al

8. PAUSE-Taste (x2) cliente antes de devolver el producto.

9. Batteriefach
C) Wireless-Empfanger

10. Verbindungstaste

11. Status-LED
D) Trageband
E) Batterien (2 AA-Batterien)
*Activision garantiert nicht die Verfiigbarkeit
des Online-Spiels oder der Online-Funktionen,
einschlieBlich GHTV, und kann die
Online-Dienste nach eigenem Ermessen ohne
Ankiindigung verander oder einstellen.

In caso di domande o problemi tecnici,
visitare il nostro sito Web del supporto
prima di restituire il prodotto.

Wenn Sie Fragen haben oder technische
Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte
an unsere Kundendienst-Website, bevor Sie
das Produkt umtauschen.

support.activision.com

POWER SAVE MODE: If the wireless controller is not used for 5
minutes, it will enter sleep mode. Press the Power button to

Remove and discard the wedge from the base of the whammy bar.
Retirez la sécurité de la base de la barre vibrato et jetez-la.

Quita y deshecha la cufia de la base de la barra de trémolo.
Rimuovere ed eliminare il fermo dalla base della leva vibrato.

Entfernen und entsorgen Sie die Klemme des Tremolo.

Attach the neck and install the batteries. NOTE: The neck cannot be
removed once it is attached.

Fixez le manche et installez les piles. ATTENTION : une fois attaché, vous
ne pourrez plus retirer le manche. systém
Coloca el cuello e instala las pilas. AVISO: una vez colocado, el cuello no
se puede quitar.

Attaccare il manico e installare le pile. NOTA: una volta attaccato, il
manico non puo essere rimosso.

Bringen Sie den Hals an und legen Sie die Batterien ein. HINWEIS: Der
Hals kann nach dem Anbringen nicht mehr entfernt werden.

system.

del sistema.
del sistema.

USB-Anschluss des Systems.

)

Plug the USB wireless receiver into an available USB connector on the
Brancher le récepteur sans fil USB dans le port USB disponible du

e.
Conecte el receptor inalambrico USB a un conector USB disponible
Collegare il ricevitore wireless USB a un connettore USB disponibile

Verbinden Sie den drahtlosen USB-Empfanger mit einem freien

VEo =

)

light solidly when pairing is complete.
dés que la connexion sera établie.

iluminara cl. cuando el

Power ON the system. Power ON the controller. The status LED will
Allumer le systéme. Allumer la manette. La LED de statut s'allumera

Encienda el sistema. Enciende el control. EI LED de estado se

turn ON the wireless controller again.

TURNING OFF THE WIRELESS CONTROLLER: Press and hold
the power button for 3 seconds.

sind.

=

7=y
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parej 1to se haya c

Accendere il sistema. Accendere il controller. Al termine
dell'abbinamento, il LED di stato si accendera e rimarra acceso.

Schalten Sie das System EIN. Schalten Sie den Controller EIN. Die
Status-LED leuchtet kontinuierlich, wenn beide Gerate verbunden

d MODE ECONOMIE D'ENERGIE : Au bout de 5 minutes de non-utilisation, la
manette sans fil passe en mode veille. Appuyez sur le bouton d'alimentation
pour activer a nouveau la manette sans fil.

ARRET DE LA MANETTE SANS FIL : Appuyez sur le bouton d'alimentation et
maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes.

MODO DE AHORRO DE ENERGIA: si el control inalambrico deja de usarse
durante 5 minutos, entrard en modo de espera. Pulse el botén POWER
(alimentacién) para encender el control inalémbrico de nuevo.

APAGAR EL CONTROL INALAMBRICO: mantenga pulsado el boton POWER
(alimentacion) durante 3 sequndos.

MODALITA DI RISPARMIO ENERGIA: Se il controller wireless rimane inutilizzato
per 5 minuti, viene attivata la modalita di sospensione. Premere il pulsante di
accensione per riattivare il controller wireless.

SPEGNIMENTO DEL CONTROLLER WIRELESS: Premere e tenere premuto il
pulsante di accensione per 3 secondi.

STROMSPARMODUS: Wird der Wireless-Controller 5 Minuten lang nicht
benutzt, wird der Stromsparmodus aktiviert. Driicken Sie die Power-Taste, um
den Wireless-Controller wieder einzuschalten.

AUSSCHALTEN DES WIRELESS-CONTROLLERS: Driicken und halten Sie 3
Sekunden lang die Power-Taste.

LED status Blinking ON Slowly blinking
Wireless controller status Searching for Pairing is Replace batteries
USB wireless receiver complete
Indicateur clignotant ALLUME \nd\c‘ateur dlignotant
entement
Recherche du récepteur Connexion .
sl USB établie Remplacer les piles
Indicador LED de estado Parpadea Encendido fijo Parpadea despacio
Estado del control Buscando receptor Emparejamiento -
inalambrico inaldmbrico USB completo Cambar pilas
. Lampeggiante
Lampeggiante Accesa lentamente
Ricerca del ricevitore | Labbinamento | Occorre sostituire le
USB wireless completato pile
Y . Blinktin langsamer
LED-Status Blinkt EIN Folge
Status des Drahtloser USB-Empfinger Verbindung Batterien
Wireless-Controllers wird gesud?tfd 9 abgeschlossen austauschen

SYNCHRONIZATION: How to syn(hron ize the wireless
controller to the USB wireless receiver.

SYNCHRONISATION : Comment synchroniser la manette sans
fil avec le récepteur USB sans fil.

SINCRONIZACION: C6mo sincronizar el control inalambrico
con el receptor inalambrico USB.

SINCRONIZZAZIONE: Come sincronizzare il controller wireless con il ricevitore
wireless USB.

SYNCHRONISIEREN: Synchronisieren von Wireless-Controller und
USB-Wireless-Empfanger.

Power ON the controller. The status LED on the controller will blink while searching for the USB
wireless receiver. Press the power button again. The status LED will blink fast for 30 seconds.
Allumer la manette. L'indicateur de statut clignote pendant la recherche du récepteur sans fil
USB. Appuyez de nouveau sur le bouton d'alimentation. L'indicateur de statut de la manette
clignote alors rapidement pendant 30 secondes.

Al encender el control. El indicador LED de estado parpadeara mientras busca el receptor inalambrico
USB.Vuelve a oprimir el botén de encendido. El indicador LED de estado del controller parpadeara
con rapidez 30 segundos.

Accendere il controller . La spia LED di stato lampeggiera durante la ricerca del ricevitore wireless
USB. Premere di nuovo il pulsante di accensione. La spia LED di stato del controller lampeggia
rapidamente per 30 secondi.

Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter des Controllers. Die Status-LED blinkt, wahrend nach dem
drahtlosen USB-Empfanger gesucht wird. Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter des Controllers erneut.
Die Status-LED blinkt dann 30 Sekunden lang in schneller Folge.

control esta parpadeando).

ancora lampeggiando)

(wahrend die Status-LED am Controller blinkt).

Check that the system is powered ON. Plug the USB wireless receiver into an available USB connector on the system.
Press the connect button on the USB wireless receiver within 30 seconds (while the controller status LED is still blinking).
Vérifier que le systéme est allumé. Brancher le récepteur sans fil USB dans le port USB disponible du systéme.
Appuyez sur la touche de connexion du récepteur USB sans fil pendant ces 30 secondes o l'indicateur de statut clignote.
Compruebe que el sistema esté encendido. Conecte el receptor inaldmbrico USB a un conector USB disponible del
sistema. Oprime el boton de conexion del receptor inaldmbrico USB antes de 30

Verificare che il sistema sia acceso. Collegare il ricevitore wireless USB a un connettore USB disponibile del sistema.
Premere il pulsante di connessione sul ricevitore wireless USB entro 30 secondi (mentre il LED di stato del controller sta

Priifen Sie, ob das System EINGESCHALTET ist. Verbinden Sie den drahtlosen USB-Empfanger mit einem freien
USB-Anschluss des Systems. Driicken Sie die Verbindungstaste am USB-Wireless-Empfanger innerhalb von 30 Sekunden

(mientras la luz de estado del

The LED will stop blinking then remain on once
the synchronization is complete.

Lindicateur arréte de clignoter puis reste allumé
une fois la synchronisation terminée.

Elindicador LED dejaré de parpadear y se
iluminara en posicion fija cuando la
sincronizacion haya terminado.

Al termine della sincronizzazione, la spia LED smette
dilampeggiare e rimane accesa fissa.

Die LED hért auf zu blinken und leuchtet

kontinuierlich, sobald die Synchronisierung
abgeschlossen ist.
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FOR ALL TERRITORIES, EXCLUDING US, CANADA & GERMANY |

IMPORTANT HEALTH AND SAFETY WARNINGS: (1) Avoid excessive play. It is recommended that parents monitor their children for
apprapria(e play. (2) If your hands, wrists, arms or eyes become tired or sore while playing, stop and rest them for several hours before
pIaying again. (3) Take frequent breaks to avoid any discomfort or cramping in your hands (4) If you expenen(e discomfort or ramping
inyour hands, try different play styles to find the one most ble for you. If y or cramping
after taking frequent breaks, stop playing and consult a physician. (5) The con(voller must be nsed wnh care to avoid injury. Activision
will not be liable from injuries resulting from i |mproper use of the controller.

TROUBLESHOOTING: (1) Make sure th Refer 2) Move th Il
dloser to the system. (3) Check that the batteries still have some chavge ( ) Keen the system and contraller at least two feet away from
large metal objects. (5) Make sure the front of the system s positioned in th p (2.4GHz), wireless
LANs, microwave ovens and some cell phones can cause interference. Turn these products off or unplug and try reconnecting the controller.

Ifnone of these solutions work, turn the system off, remove and reinsert the batteries into the controller and repeat the steps for
connecting the controller to the system.

PRODUCT CARE: (1) Keep the accessories dry and away from open flames or other heat sources. (2) Do not leave the accessories in a
dusty or humid place. (3) Do not modify or disassemble the accessories under any circumstances. (4) Never stand on the accessories. (5)
Use adry cloth to clean the accessories, never use chemicals. (6) Use the accessories only with the appropriate gaming system for which
it was designed. (7) Regularly inspect the accessories. (8) If the accessories functions in an unusual manner or produces smoke,
immediately stop use and turn off the power. Operating temperature: 0°C-40°C (32°F-104°F).

BATTERY SAFETY: Incorrect use of batteries may result in battery leakage, overheating or explosion. When using batteries, be sure to
follow these instructions:

(1) Install only new AA (LR6) alkaline batteries into the accessory. (2) Make sure the positive (+) and negative (-) ends of the batteries
are inserted in the correct directions. The supply terminals are not to be short-circuited. (3) Keep batteries out of reach of children. (4) Do
not mix used and new batteries. Use only appropriate sized batteries. (5) Do not mix different battery types and do not mix different
battery brands. (6) Do not use rechargeable batteries or attempt to recharge non-rechargeable type batteries. (7) Remove the batteries
when the product will not be used for an extended period of time. (8) Do not use drained or dead batteries and when the batteries
become drained, take them out of the controller. (9) If the battery has leaked, be sure to carefully remove all fluid with a paper towel
before inserting new batteries. Take care to keep all leaked fluid from touching your skin or clothes. If fluid comes into contact with the
skin, flush with water immediately. (10) Dispose of batteries in accordance with local and national disposal regulations.

LIMITED HARDWARE WARRANTY: Activision warrants to iginal purchaser of llectively, the
“Hardware") that the Hardware will be free from defects in material and workmanship for 180 days from the date of purchase for consumer
purchases made in the U.S. If the purchaser finds the Hardware defective within 180 days of original purchase, Activision agrees to replace,
free of charge, such Hardware discovered to be defective within such period as long as the Hardware is still being manufactured by Activision.
In the event that the Hardware is no longer available, Activision retains the right to substitute as similar product of equal or greater value. Any
Hardware will be new or i serviceably used, at Activision’s option, bl
the original Hardware. This warranty is limited to the Hardware as originally provided by Activision andisnot applicable to normal wear. and
tear. This warranty shall not be applicable and shall be void if the defect has arisen through abuse, mistreatment, or neglect.

This remedy is the purchaser’s sole, exclusive remedy, and is in lieu of all other express warranties. Any implied warranties on this
product prescribed by statute, including but not limited to an implied warranty of merchantability or fitness for a particular purpose, are
expressly limited in duration to the 180-day period described above. For consumer purchases made outside the U.S., consumers may
have different or additional rights depending on the laws of the country of purchase. Activision reserves the right to modify this
warranty prospe(tively at any time and from time to time in our sole discretion.

POUR LE CANADA |

POUR LA FRANCE |

AVERTISSEMENT SUR LA SANTE ET LA SECURITE : (1) Evitez de jouer de maniére excessive. Il est recommandé aux parents de
surveiller que leurs enfants jouent bien de maniére appropriée. (2) Si vos mains, poignets, bras ou yeux sont fatigués ou douloureux

quand vous jouez, arrétez de jouer et repc plusieurs heures avant de (3) Faites des pauses réguliéres pour
éviter la sensation de géne ou de crampes dans les mains. (4) Si vous ressentez une géne ou une crampe dans les mains, essayez
différentes facons de jouer pour trouver la plus confortable pour vous. Si vous continuez a ressentir une géne ou des crampes aprés
plusieurs pauses rapprochées, arrétez de jouer et consultez votre médecin. (5) La manette doit étre utilisée avec précaution afin
d'éviter toutes blessures. Activision ne saurait étre tenu responsable de blessures résultant d'une mauvaise utilisation de la manette.

DEPANNAGE : (1) Assurez-vous que la manette est connectée sans il au systéme. Reportez-vous aux étapes de synchronisation
(2) Approchez la manette du systeme. (3) Vérifiez que les piles sont toujours chargées. (4) Gardez toujours le systeme et la
manette & au moins 60 cm de tout objet en métal de grande taille. (5) Assurez-vous que I'avant du systéme est placé en
direction de la manette. (6) Les téléphones sans fil (2,4 GHz), réseaux locaux sans fil, fours a micro-ondes et certains téléphones
portables peuvent causer des interférences. Désactivez ces appareils ou débranchez-les et essayez de reconnecter la manette.

Si aucune de ces solutions ne fonctionne, éteignez le systéme, retirez les piles de la manette et réinsérez-les, puis reprenez les
différentes étapes de la connexion de la manette au systéme.

ENTRETIEN DU PRODUIT : (1) Ranger les accessoires a I'abri de I'humidité et  I'écart des flammes ou de toute source de
chaleur. (2) Ne pas laisser les accessoires dans un endroit poussiéreux ou humide. (3) Ne modifiez et ne démontez en aucun cas
les accessoires. (4) Ne jamais se tenir debout sur les accessoires. (5) Utiliser un chiffon sec pour nettoyer les accessoires. Ne
jamais utilser de produits chimiques. (6) N'utliser les accessoires qu'en association avec le systéme de jeu pour lequel il a été
spécifiquement congu. (7) Examiner régulierement les accessoires. (8) Si un accessoire se comporte de maniére inhabituelle ou
produit de la fumée, cesserimmédiatement toute utilisation et |'éteindre. Température de fonctionnement: 0°C-40°C.

PRECAUTIONS D'UTILISATION DES PILES : Le non-respect de ces précautions d'utilisation peut entrainer des fuites,
surchauffes ou explosions. Lorsque vous utilisez des piles, assurez-vous de bien suivre ces instructions :

(1) Installer de nouvelles piles alcalines AA (LR6) dans I'accessoire. (2) S'assurer que les extrémités positive (+) et négative (-) des piles
soient insérées dans les bonnes directions. Ne jamais court-circuiter les bores. (3) Garder les piles hors de portée des enfants. (4) Ne
pas mélanger piles neuves et usagées. N'utiliser que des piles de tailles appropriées. (5) Ne pas mélanger des piles de marques ou de
types différents. (6) Ne pas utiliser de piles rechargeables ni essayer de recharger des piles non rechargeables. (7) Retirer les piles sile
produit ne doit pas étre utilsé pendant un certain temps. (8) Ne pas continuer 3 utiiserdes piles usées ou vides. Lorsque les piles sont
vides, les retirer de I'accessoire. (9) Sila pile fuit, retirer avec soin tout fluide avec un essuie-tout avant d'insérer de nouvelles piles.
Attention :le liquide ne doit en aucun cas entrer en contact avec votre peau ou vos vétements. Sile liquide devait entrer en contact avec

PARA LATINOAMERICA Y ESPANA |

AVISO IMPORTANTE DE SALUD Y SEGURIDAD: (1) Evita jugar en exceso. Los padres deben controlar que sus hijos jueguen
adecuadamente. (2) Si te duelen las manos, las mufiecas, Ios brazoso los o]osmlentras juegas, descansa unas horas antes de

volver a jugar. (3) Haz descansos con frecuencia para evitar en las manos. (4) Si sufres
incomodidades o calambres en las manos, intenta cambiar tu estilo de juego para encontrar uno en el que estés mas cémodo. Si
sigues sufriendo malestar o calambres pese a realizar descansos, deja de jugar y consulta a un médico. (5) Usa con cuidado el
mando para evitar hacerte dafio. Activision no se hace responsable de las lesiones provocadas por el uso indebido del mando.

SOLUCION DE PROBLEMAS: (1) Comprueba que el control esté conectado de forma inalambrica con el sistema. Consulta las
instrucciones de sincronizacion. (2) Acerca el control al sistema. (3) Comprueba que las pilas tienen energia todavia. (4) Coloca el
sistema y el control al menos a 60 cm de distancia de objetos metalicos grandes. (5) Comprueba que la parte delantera del
sistema esté colocada de frente al control. (6) Los teléfonos moviles (2,4 GHz), las LAN inalambricas y los hornos microondas
pueden provocar interferencias. Apaga estos productos o desconecta el mando y vuelve a conectarlo.

Si ninguna de estas soluciones funciona, apaga el sistema, extrae y vuelve a insertar las pilas en el control y repite los pasos para
conectar el control al sistema.

CUIDADO DEL PRODUCTO: (1) mantenga los accesorios secos y alejados de fuentes de calor. (2) No deje los accesorios en
lugares himedos o polvorientos. (3) No modifique o desensamble los accesorios bajo ninguna circunstancia. (4) Nunca se ponga
de pie sobre los accesorios. (5) Use un paiio seco para limpiar los accesorios, y no use nunca productos quimicos. (6) Use los
accesorios solo con el sistema o consola de juegos para el que fueron disefiados. (7) Examine los accesorios de manera regular.
(8) Si los accesorios funcionan de una manera inusual o producen humo, deje de usarlos de inmediato y apaguelos. Temperatura
de funcionamiento: 0°C-40°C.

SEGURIDAD DE LAS PILAS: El uso incorrecto de las pilas puede producir goteos, sobrecalentamientos o explosiones. Cuando
uses pilas, sigue estas instrucciones:

(1) Use solo pilas alcalinas AA (LR6) nuevas en el accesorio. (2) Asegirese de colocar los polos positivo (+) y negativo (-) de las
p||as correctamente. Los no deben sufrir 3) Mantenga las pilas fuera del alcance de
los nifios. (4) No mezcle pilas nuevasy usadas. Utilice solo pilas del tamaiio apropiado. (5) No mezcle distintos tipos de pilas ni
pilas de diferentes marcas. (6) No use pilas recargables ni intente recargar pilas no recargables. (7) Quite las pilas del producto si
no va a usarse durante un periodo de tiempo largo. (8) No use pilas agotadas; cuando se gasten, extrdigalas del accesorio. (9) Si
se produce una fuga del liquido de las pilas, aseguirese de eliminar todo el fluido con cuidado con un papel antes de insertar pilas
nuevas. Evite el contacto del liquido con la piel o la ropa. En caso de contacto con la piel, lvese inmediatamente con agua. (10)
Deseche las pilas siguiendo las normas locales o nacionales que corresponda.

GARANTIA LIMITADA DEL HARDWARE: Activision garantiza al comprador original de este dispositivo o estos accesorios (en
conjunto, el "Hardware”), que el Hardware no contiene defectos materiales ni de fabricacidn durante 180 dias a partir de la
fecha de compra en todas aquellas adquisiciones realizadas en EE. UU. Si el comprador hallase algtin defecto en el mismo
durante dicho periodo, Activision acuerda reemplazarlo, sin cargo adicional alguno, siempre que la empresa siga fabricandolo. Si
el Hardware ya no estuviese disponible, Activision se reserva el derecho a reemplazarlo por un producto similar de valor igual o
superior. El Hardware facilitado en sustitucion serd, a discrecion de Activision, nuevo, arreglado o usado, y siempre en un estado
de funcionamiento y rendimiento comparable al del Hardware original. Esta garantia esta limitada al Hardware originalmente
suministrado por Activision y no se aplica en casos de desgaste normal causado por el uso. Esta garantia no podrd aplicarse y
serd nula si el defecto del Hardware es debido a negligencias, excesos o errores en el uso.

Esta compensacidn es la tinica que puede recibir el comprador y sustituye a todas las demas garantias expresas. Toda garantia
|mp||c|ta sobre este producto prescrita por ley, incluida, aunque no exclusivamente, cualquier garantia implicita de

0 adecuacidn a un uso concreto, esta expresamente limitada en duracion al periodo de 180 dias descrito

votre peau, rincez immédiatement a l'eau. (10) Jeter les piles au locales et

GARANTIE MATERIEL LIMITEE : Activision garantit 'acquéreur initial de ce matériel ou de ces accessoires (collectivement désigné sous
le nom « Matériel ») que le Matériel est exempt de tout défaut matériel et fonctionnel pour une durée de 180 jours a compter de la date

d'achat pour les achats effectués aux Etats-Unis. Si l'acheteur découvre un défaut du Matériel pendant les 180 jours suivant la date d'achat

orginle Acison cept e emplacersas s out Mot avenm defecuenaucous d ete pevmde a condition que le Matérel
soittoujoursabriqué parActvision. i P it de ui substitue un produit semblable de
valeur égal Tout Matériel d era neu[ou réusiné ou réutilisable, a la discrétion d'Activision, et de fonction et
performance comparables au Matériel original. Cette garantie se limite au Matériel original fourni par Activision et ne s'applique pas a I'usure
normale. Cette g; nulle et non applicabl de défaut découlant d'un abus, d'une mauvaise utilisation ou d'une négligence.

Ce recours est le seul et unique recours de ['acheteur et remplace toute autre garantie expresse. Toutes les garanties implicites de ce

the warranty replacement pm(ess Forall i

packaging (e.g., bubble wrap or other cushi aned pa(kagmg) and include: (1)a phn(a(opyof yourda(ed sales receipt; (2) your name and return
address typed or clearly printed; and (3) your Return Materials Authorization ("RMA”) number or other information provided to you from
our warranty system (if you have initiated a claim via such system). NOTE: Tracking numbers are recommended for all shipped materials.

For customers in North America and Europe: Visit support.activision.com to contact your local Customer Support team for
assistance with warranty replacements.

For customers in Australia: Please return defective stock to the retail store within 180 days from date of purchase for either exchange
or refund, or contact Activision on 1300 748 995 or email ausupport@activision.com or mail PO Box 544, Pyrmont NSW 2009, Australia.
You ible for the costs of claimi this warranty. This warranty is provided in addition to other rights and remedies you may
have under the Australian Consumer Law. Our goods come: W|th quarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You
are entitled tc or refund for a major fail ion for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also
enmled to have (he goods. venamad or repla(ed ifthe goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
p f the Limitati pply only to the extent permitted by the Competition and Consumer Act 2010 (Cth).

LIMITATION ON DAMAGES. IN NO EVENT WILL ACTIVISION BE LIABLE FOR SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES BASED
UPON BREACH OF WARRANTY, BREACH OF CONTRACT, NEGLIGENCE, STRICTTORT, OR ANY OTHER LEGAL THEORY. SUCH DAMAGES INCLUDE,
BUT ARENOT LIMITEDTO, LOSS OF PROFITS, LOSS OF SAVINGS OR REVENUE, LOSS OF USE OF THE HARDWARE OR ANY ASSOCIATED EQUIPMENT,
COST OF ANY SUBSTITUTE EQUIPMENT, CLAIMS OF THIRD PARTIES, INJURY TO PROPERTY, AND LOSS OF GOODWILL. SOME STATES/COUNTRIES
DO NOT ALLOW (1) THE EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, or (2), LIMITATIONS ON HOW LONG AN
IMPLIED WARRANTY LASTS SO THE ABOVE LIMITATIONS AND/OR EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY MAY NOT APPLY T0 YOU. THIS
WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS WHICH VARY FROM JURISDICTION TO JURISDICTION.

FCCINFORMATION FOR THE CONSUMER: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and @n vamate vadlo frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference However, there that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna. « Increase the separation between the equipment and receiver. - Connect the equipment
into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. « Consult the dealer or an experienced radio/TV

technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to ing ditions: (1) This device may not harmful
interference, and (2) thi accept indluding i

NOTE: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for (omphan(e could void the user’s authority to
operate the equipment.

ICINFORMATION FOR THE CONSUMER: This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,

indluding interference that may cause undesired operation of this device.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

DECLARATION OF CONFORMITY: Activision hereby declares this product is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of directives 1999/5/ECand
2009/48/EC. This declamnon of conformity is published on our website. Please visit
http://docs.

PRODUCT DISPOSAL INFORMATION: Dispose of this product in accordance with local and national disposal regulations
(ifany), including those governing the recovery and recycling of waste electrical and electronic equipment (WEEE

produit ré par statut, incluant, mais sans s'y limiter, toutes garanties implicites de valeur commerciale ou d'adéquation a
un usage particulier, sont limitées expressément a la durée de 180 jours décrite précédemment. Pour les achats effectués en dehors
des Etats-Unis,les clients peuvent disposer de droits différents ou supplémentaires en fonction des lois en vigueur dans le pays
d'achat. Activision se réserve le droit de modifier cette garantie a I'avenir, a tout moment, et parfois a sa seule discrétion.

Sivous retoumezdu atrel pourunremplacement sous arante, veulezister i ,”wa"an(y activioncom pnuv(onnanm le
processts de remplacement sous garantie. Pour tout remplacement sous garantie,veuillez envoyer | emballage
dorigine, ou dans un emballage de protection (par exemple, du papier a bulles ou mutautm cmbaHagc mmbuurrc), etinclureles éléments
suivants: (1) une photocopie de votre facture datée; (2) vos nom et adresse de retour imprimés ou en caractéres d'imprimerie clairs; et (3)
votre numéro de retour autorisé (« RMA ») ou toute autre information fournie par notre systeme de garantie (si vous avez lancé un processus
déchange via un tel systéme). REMARQUE :l est recommandé de posséder un numéro de suivi pour tout le matériel envoyé.

Pour les clients d'Amérique du Nord et d'Europe : rendez-vous sur support.activision.com pour contacter I'équipe du
support clients de votre région et obtenir de I'aide avec les remplacements sous garantie.

LIMITATION RELATIVE AUX DOMMAGES. EN AUCUN CAS ACTIVISION NE POURRA ETRE TENU RESPONSABLE DE TOUS DOMMAGES
SPECIAUX, CONSECUTIFS OU INDIRECTS FAISANT SUITE A UNE RUPTURE DE GARANTIE, UNE RUPTURE DE CONTRAT, UNE NEGLIGENCE,
UN ACTE DELICTUEL OU TOUTE AUTRE THEORIE JURIDIQUE. DE TELS DOMMAGES INCLUENT, SANS S'Y LIMITER, LA PERTE DE PROFITS, LA
PERTE D'ECONOMIES OU DE REVENUS, LA PERTE DE LUTILISATION DU MATERIEL OU DE TOUT EQUIPEMENT ASSOCIE, LE COOT DU
REMPLACEMENT DE 'EQUIPEMENT, LES RECLAMATIONS DE TIERS, LE DOMMAGE A LA PROPRIETE ET LA PERTE DE BIENS INCORPORELS.
CERTAINS ETATS/PROVINCES/PAYS NE PERMETTENT PAS (1) D'EXCLUSION OU DE LIMITATION DES DOMMAGES INDIRECTSOU
(CONSECUTIFS; ou (2), DE LIMITATIONS SUR LA DUREE DE LA GARANTIE IMPLICITE. IL SE PEUT DONC QUE LES LIMITATIONS PRECEDENTES
ET/0U EXCLUSIONS OU LIMITATION DE RESPONSABILITE NE SAPPLIQUE DANS VOTRE CAS. CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS
JURIDIQUES PRECIS ETVOUS POUVEZ AUSSI AVOIR DAUTRES DROITS QUI VARIENT D'UNE JURIDICTION A UNE AUTRE.

CONFORMITE AUX REGLES DE LA FCC: Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux spécifications de la Classe B des
appareils numériques, conformément au chapitre 15 desrégles de a FCC. Ceslimites ot été définies pour assurer une
protection suffisante contre les interférences nuisibles aux Cet équip génére, utilise et peut
€émettre des ondes radioélectriques et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des
interférences nuisibles aux communications radio. Toutefois, rien ne garantit qu'une installation particuliére ne subira aucune
interférence. Si cet équipement produit des interférences nuisibles a la réception de la télévision ou de la radio, ce dont il est
possible de s‘assurer en allumant et en éteignant 'équipement, il est recommandé de tenter de régler le probléme a l'aide d'une
ou plusieurs des solutions suivantes :

- Réorienter ou déplacer 'antenne de réception. « Eloigner I'équipement du poste de réception. « Brancher Iéquipement sur
une prise d'un circuit différent de celui sur lequel est branché le poste de réception. - Contacter le revendeur de équipement ou
un technicien spécialiste du matériel télévisé et radiophonique

Cet appareil est conforme au chapitre 15 des regles de la FCC. Son utilisation est soumise aux conditions suivantes : (1) cet appareil
ne doit pas causer d'nterférences dangereuses, et (2) cet appareildoit toléer les interférences regues, y compris s interférences qui
pourraient en déranger le fonctionnement.

REMARQUE : les changements ou modifications apportés a cet appareil qui ne sont pas approuvés expressément par le
responsable de la conformité peuvent annuler le droit de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

INFORMATIONS RELATIVES A LIC : Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme sile brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

DECLARATION DE CONFORMITE : Activision déclare par la présente que ce produit est
conforme aux exigences et aux autres provisions des directives 1999/5/EC et
2009/48/EC. Cette déclaration de conformité est publiée sur notre site Web. Veuillez

Directive 2002/96/EC).
visiter http://docs.activision.com.
INFORMATIONS SUR LENLEVEMENT DES DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES : Jetez ce produit
selon les réglementations locales et nationales en vigueur (le cas échéant), y compris celles régissant la collecte ()
etle traitement des déchets d'équipements électriques et électroniques (WEEE Directive 2002/96/EC)
© 2015 Activision Publishing, Inc. GUITAR HERO, GH and ACTIVISION are trademarks qumwslon Pnbllshmg, In( Allo(hev ind trads he properti of(hew esp . Patent http://www.activision.com/legal. Printed in China.
©2015 Activision Publishing, Inc. GUITAR HERO, GH et ACTIVISION sont d [ la propr leurs dét respectifs. Brevet http.//www.activision.com/legal. Imprimé en Chine
© 2015 Activision Publishing, Inc. GUITAR HERO, GH y ACTIVISION son marcas registradas de Activision Puhl\shmg, In(.' das | i dad de i .ativision.com/legal. Impreso en China.
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anteriormente. En compras realizadas fuera de EE. UU., los consumidores pueden tener otros derechos adicionales en funcion de
la legislacion del pais de adquisicion. Activision se reserva el derecho a modificar la garantia en el futuro y en cualquier
momento, a su entera discrecion. Cuando la (ompra pvesente unvinculo estrechu con Espafia, el vendedor o, en su caso, el

fabricante respondera de las faltas d d un periodo de dos afios d idad con lo
establecido en la legislacion espafiola de consumldoves y usuarms Ademas, Amwsmn Hardware Warranty Warehouse, ubicada
enla Republica Checa, responderd de las faltas d ite un plazo de 180 dias desde la compra del

mismo.

En caso de querer devolver cualquier Hardware para recibir el correspondiente reemplazo a cambio, visita
http://warranty.activision.com para iniciar y completar el proceso de sustitucion en garantia. Para cualquier sustitucion de
garantia, manda el Hardware original en su embalaje o con la proteccion necesaria (como papel de burbujas u otra proteccion) e
m(luye (1) una fotocopla del recibo de (ompva con la fecha; (2) tu nombre y tu direccion de contacto mecanografiada o impresa
idad y (3) tu nimero d lucién de material ("RMA’) u otra informacién failitada por nuestro
sistema de garantia (si has iniciado una re(lama(lon ‘mediante ese sistema). NOTA: Se recomienda que existan nimeros de
sequimiento para todos los envios de materiales.
Para dlientes de Norteamérica y Europa: visite supporl acuwslon com para ponerse en contacto con su equipo local e
atencion al cliente para obtener ayuda sobr
LIMITACION DE DAROS. ACTIVISION NO SERA EN NINGUN CASO KESPONSABLE DE DARNOS ESPECIALES, INCIDENTALES O
DERIVADOS DEL INCUMPLIMIENTO DE GARANTIA, INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO, NEGLIGENCIA, AGRAVIO ESTRICTO O
CUALQUIER OTRA FIGURA JURIDICA. DICHOS DANOS INCLUYEN, AUNQUE NO EXCLUSIVAMENTE, CUALQUIER PERDIDA DE
BENEFICIOS, GANANCIAS O INGRESOS, ASI COMO CUALQUIER PERDIDA DE HARDWARE O MATERIAL ASOCIADO, COSTE DE EQUIPO
DE SUSTITU(ION RECLAMACIONES DE TERCEROS, DANOS A LA PROPIEDAD Y PERDIDA DE CLIENTELA. ALGUNOS ESTADOS O PAISES
NO PERMITEN (1) LA EXCLUSION O LIMITACION DE DANOS INCIDENTALES O DERIVADOS, ni (2) LIMITACIONES EN LA DURACION DE
LA GARANTIA, POR LO QUE LAS ANTERIORES LIMITACIONES Y/0 EXCLUSIONES DE RESPONSABILIDAD PUEDEN NO SER APLICABLES
ENTODOS LOS CASOS. ESTA GARANTIA TE OTORGA DERECHOS LEGALES, AUNQUE PUEDES TENER OTROS DERECHOS EN FUNCION DE
LA JURISDICCION APLICABLE.

INFORMACION AL CONSUMIDOR DE LA FCC: Este equipo ha sido probado y cumple con las regulaciones de los dispositivos
digitales de clase B, siguiendo la cldusula 15 de las reglas de la FCC. Estas regulaciones se han creado para ofrecer una proteccion
razonable contra las interferencias en una instalacion doméstica. Este equipo genera, | utlllza eirradia energia de frecuencias de
radio. Sino se instala y utiliza siguiendo las i i puede provocar icaciones de radio. Sin
embargo, no hay ninguna garantia de que las interferencias no vayan a producirse en una |ns(alaclcn doméstica. Si este equipo
provoca interferencias en la recepcion de televisidn y radio, algo que puede comprobarse al apagar y encender el equipo, puedes
intentar corregir la interferencia siguiendo una o varias de estas soluciones:
« Reorienta o cambia de posicion la antena receptora. - Aumenta la distancia entre el equipo y el receptor. - Conecta el equipo a
una toma de corriente de un circuito distinto al que tiene conectado el receptor. - Pide ayuda al fabricante o a un técnico
experimentado de radio o television.
Este dlspasmva cumple con la cldusula 15 de la vegula(mn de Ia FCC. El funcionamiento puede verse afectado por dos

1) este dispositivo puede no provocar ¥ (2) este dispositivo puede aceptar las interferencias
recibidas, incluidas aquellas que provoquen efectos no deseados.
NOTA: los cambios o modificaciones no aprobad
la autoridad del usuario para usar este equlpo
INFORMACION DEL DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA DE CANADA (IC) PARA EL CONSUMIDOR: Este dispositivo cumple con
los estandares RSS exentos de licencia del Depanamen(o de Industria de (anada (0.6 Yuntlonamlento del mismo estd sujeto a
las dos condiciones siguientes: (1) Este dispt puede causar i y itivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluida una interferencia que pueda causar el funcionamiento indeseado de este dispositivo.
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DECLARACION DE C : Activision declara que este product pl c € 0 700

los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directivas 1999/5/E( y
—

por la parte ble del legal pueden anular

2009/48/EC. Esta declaracion de conformidad ha sido publicada en nuestro sitio Web.
Visita http://docs.activision.com.

INFORMACION DE DESECHO DEL PRODUCTO: Desecha este producto en contenedores para pilas, conforme a
las leyes locales y nacionales de desechos, incluidas aquellas relacionadas con la recuperacin y reciclado de
equipos eléctricos y electrdnicos (Directiva WEEE 2002/96/EC).

PERL'ITALIA |

IMPORTANTI AVVERTENZE PER LA SALUTE E LA SICUREZZA: (1) Evitare sessioni di gioco eccessivamente lunghe. Si
raccomanda ai genitori di supervisionare i propri bambini per una modalita di gioco adatta a loro. (2) Se durante la partita si
avvertono stanchezza o dolore a mani, polsi, braccia o occhi, fermarsi e riposare per qualche ora prima di ricominciare a giocare.
(3) Fare pause frequenti per evitare fastidi o crampi alle mani. (4) In caso di fastidio o di crampi alle mani, provare un diverso
stile di gioco, per trovare quello piti adatto a sé. Se i dolori o i crampi continuano anche dopo pause frequenti, smettere di
giocare e consultare un medico. (5) Il controller deve essere utilizzato con cautela per evitare danni a cose o persone. Activision
declina ogni responsabilita per danni causati da un uso improprio del controller.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI: (1) Assicurarsi che il controller sia collegato al sistema mediante collegamento wireless. Fare
riferimento ai passaggi per la sincronizzazione. (2) Avvicinare il controller al sistema. (3) Verificare che le pile siano cariche. (4)
Tenere il sistema e if controller lontani almeno 60 cm da grandi oggetti metallici. (5) Assicurarsi che la parte anteriore del
sistema sia rivolta verso il controller. (6) Cuffie senza fili (2,4 GHz), reti LAN wireless, forni a microonde e alcuni telefoni cellulari
possono causare interferenze. Spegnere questi prodotti o scollegare e ricollegare il controller.

Se nessuna di queste soluzioni risolve il problema, spegnere il sistema, rimuovere e inserire nuovamente le pile nel controller e
ripetere i passaggi per la connessione del controller al sistema.

MANUTENZIONE DEL PRODOTTO: (1) Conservare gli accessori in un luogo asciutto e lontani da fiamme libere o altre fonti di
calore. (2) Non lasciare gli accessori in ambienti umidi o polverosi. (3) Non alterare o disassemblare gli accessori per nessun
motivo. (4) Non salire con i piedi sugli accessori. (5) Utilizzare un panno asciutto per pulire gli accessori e non impiegare mai
solventi chimici. (6) Utilizzare gli accessori solo con il sistema di gioco appropriato per il quale sono stati progettati. (7)
Ispezionare periodicamente gli accessori. (8) Se gli accessori funzionano in modo inusuale o producono fumo, interromperne
I'uso e spegnerli di esercizio: 0°C-40°C.
SICUREZZA DELLE BATTERIE: Un uso scorretto delle batterie puo comportare perdite, surriscaldamento o esplosioni. Quando si
usano le batterie, assicurarsi di sequire le istruzioni:
(1) Inserire solo pile alcaline AA (LR6) nuove nel prodotto. (2) Accertarsi che i poli positivo (+) e negativo (-) delle pile siano
inseriti nella direzione corretta. Non cortocircuitare i terminali di alimentazione. (3) Mantenere le pile fuori dalla portata dei
bambini. (4) Non utilizzare insieme pile usate e nuove. Utilizzare solo pile della dimensione corretta. (5) Non utilizare insieme
pile di diverso tipo o di marche diverse. (6) Non utilizzare pile ricaricabili o tentare di ricaricare pile non ricaricabili. (7)
Rimuovere le pile se il prodotto non viene utilizzato per un periodo di tempo prolungato. (8) Non utilizzare pile scariche o
consumate. Quando le pile sono scariche, rimuoverle dal prodotto. (9) Se le pile presentano delle perdite, rimuovere tutto il
fluido con una salvietta di carta prima di inserire nuove pile. Fare attenzione che il fluido fuoriuscito non entri a contatto con
pelle o indumenti. In tale evenienza, lavare con acqua abbond: (10) Smaltire le pile alle
normative di smaltimento locali e nazionali

GARANZIA HARDWARE LIMITATA: Activision garantisce all'acquirente originale del presente prodotto hardware o degli
accessori (complessivamente indicati con il termine "Hardware”) I'assenza di difetti di materiale e di fabbricazione per i primi
180 giorni dalla data di acquisto, se tale acquisto & stato effettuato negli Stati Uniti. Se 'acquirente trova un difetto
nell'Hardware entro 180 giorni dalla data di acquisto originale, Activision si impegna a sostituire gratuitamente I'Hardware
difettoso entro tale periodo, a patto che I'Hardware sia ancora prodotto da Activision. Nel caso I'Hardware non fosse piii
disponibile, Activision si riserva il diritto di sostituirlo con un prodotto simile di valore uguale o superiore. L'Hardware sostituivo
puo essere nuovo, ricondizionato o usato e funzionante, a discrezione di Activision, e sara dotato di funzioni e prestazioni
comparabili con I'Hardware originale. La garanzia é limitata all'Hardware nelle condizioni in cui  stato originariamente fornito
da Activision e non & applicabile alla normale usura. Questa garanzia non & applicabile e viene invalidata se il difetto & stato
causato da abuso, uso improprio 0 negligenza.

Questa & l'unico rimedio esclusivo a disposizione dell'acquirente e sostituisce qualsiasi altra garanzia esplicita. La durata di
qualsiasi garanzia implicita di legge relativa al prodotto, tra cui, in via esemplificativa, la garanzia implicita di commerciabilita e
idoneita per un fine particolare, & espressamente limitata al periodo di 180 giorni sopra specificato. Per gli acquisiti effettuatial
difuori degli Stati Uniti i diritti dell'acquirente potrebbero variare in base alle leggi del paese di acquisto. Activision si riserva il
diritto di modificare questa garanzia in qualsiasi momento a sua sola discrezione.

Per restituire qualsiasi Hardware al fine di ottenerne la sostituzione in garanzia, visitare il sito http://warranty.activision.com per
informazioni su come avviare e completare il processo di sostituzione in garanzia. Per qualsiasi richiesta di sostituzione in
garanzia, inviare I'Hardware originale nella confezione originale o imballandolo con materiale protettivo adatto (ad esempio
pluriball o altro materiale da imballaggio protettivo) e includere: (1) una fotocopia della ricevuta di vendita in cui sia indicata la
data, (2) nome del cliente e indirizzo di restituzione digitato a macchina o in stampatello e (3) numero RMA (Return Materials
Authorization) o altre informazioni fornite dal sistema di elaborazione della garanzia di Activision (se la richiesta e stata invitata
tramite tale sistema). NOTA: si consiglia di utilizzare numeri di riferimento per tutto il materiale spedito.

Per i dienti in Nord America ed Europa: Visitare il sito support.activision.com per contattare il team del servizio dlienti di
z0na e ricevere assistenza per la sostituzione in garanzia.

LIMITAZIONI DEI DANNL. IN NESSUN CASO ACTIVISION O | SUOI FORNITORI SARANNO RESPONSABILI PER DANNI SPECIALI,
INCIDENTALI O CONSEQUENZIALI DERIVANTI DA INADEMPIMENTO CONTRATTUALE O DELLA GARANZIA, NEGLIGENZA, COLPA
OGGETTIVA 0 QUALSIASI ALTRO MOTIVO LEGALE. QUESTI DANNI INCLUDONO, IN VIA ESEMPLIFICATIVA, DANNI PER PERDITA DI
PROFITTI O PER MANCATO GUADAGNO, PERDITA D'USO DELL'HARDWARE 0 ALTRE APPARECCHIATURE ASSOCIATE, COSTI PER
RICHIESTE DI APPARECCHIATURE SOSTITUTIVE, RICHIESTE DI TERZE PARTI, DANNI A PROPRIETA E PERDITA DI AFFARI IN FASE DI
AVVIAMENTO. POICHE IN ALCUNI STATI/PAESI NON SONO AMMESSE (1) LESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE PER DANNI INCIDENTALI O
CONSEQUENZIALI o (2) LIMITAZIONI SUL PERIODO DI VALIDITA DELLE GARANZIE IMPLICITE, TALI LIMITAZIONI £/0 ESCLUSIONI O
LIMITAZIONI DI RESPONSABILITA POTREBBERO NON ESSERE APPLICABILI. QUESTA GARANZIA CONCEDE Al CLIENTI DETERMINATI
DIRITTI LEGALI, MA POTREBBERO ESSERE DISPONIBILI ALTRI DIRITTI A SECONDA DELLA GIURISDIZIONE.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA: Activision dichiara che il presente prodotto &
conforme ai requisiti essenziali e ad altre normative incluse nelle direttive 1999/5/ECe
2009/48/EC. La dichiarazione di conformita & pubblicata sul nostro sito Web. Visitare il

sito all'indirizzo http://docs.activision.com.
OBBLIGHI DI INFORMAZIONE AGLI UTILIZZATORI: INFORMAZIONE AGLI UTENTI (ai sensi dell‘art. 13 del ‘>T<‘
_—

Decreto Legislativo 25 luglio 2005, n. 151 “Attuazione delle direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE,
relative alla riduzione dell'uso di sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, nonché allo
smaltimento dei rifiuti"). Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o sulla confezione indica
cheil prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli alri rifiuti. Lutente
dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti
elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dellacquisto di una nuova
apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno. l'adequata raccolta differenziata per 'avvio
successivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento ed allo smaltimento ambientale
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull ambiente e sulla salute e favorisce il eimpiego
e/oriciclo dei material di ui & composta apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte
dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative previste dalla normativa vigente. (Direttiva
WEEE 2002/96/EC)

Wireless guitar controller | Manette de guitare sans fil| Mando de guitara inalambrica| Controlle chitarra wireless | Wi

WICHTIGE GESUNDHEITS- UND SICHERHEITSHINWEISE: (1) Spielen Sie nicht im Uberma. Es wird

empfohlen, dass Eltern das angemessene Spielverhalten ihrer Kinder iiberwachen. (2) Falls Ihre Hande, Handgelenke, Arme
oder Augen beim Spielen ermiiden oder schmerzen, hren Sie bitte auf und ruhen Sie die betroffenen Kérperteile mehrere
Stunden lang aus, bevor Sie weiterspielen. (3) Machen Sie haufig Pausen, um lhre Hande zu entspannen und ein Verkrampfen
zuvermeiden. (4) Falls Ihre Hande verspannt oderverkvampft smd probieren Sie verschiedene Spielweisen aus, um die fiir Sie
bequemste Treten trotz Pausen oder Kré auf, beenden Sie das Spiel und
suchen Sie einen Arzt auf. (5) Der Controller muss achtsam verwendet werden, um Verletzungen zu vermeiden. Activision haftet
nicht fiir die durch Gebrauch des Controllers entstehen.

FEHLERBEHEBUNG: (1) Vergewissern Sie sich, dass der Controller drahtlos mit dem System verbunden ist. Befolgen Sie die
Synchronisierungsschritte. (2) Gehen Sie mit dem Controller naher zum Sys(em 3) Prufen Sie, ob die Batterien leer sind. (4)
Halten Sie zwischen System bzw. Controller und groBen von 60 cm ein. (5)
Vergewissern Sie sich, dass die Vorderseite des Systems auf den Controller ausgerichtet ist. (6) Schnurlose Telefone (2,4GHz),
drahtlose Netzwerke, Mikrowellenherde und manche Handys konnen Interferenzen hervorrufen. Schalten Sie diese Geréte aus
oder ziehen Sie den Netzstecker, und versuchen Sie dann erneut, den Controller zu verbinden.

Tritt das Problem weiterhin auf, schalten Sie das System aus, entfernen Sie die Batterien des Controllers und legen Sie sie emeut
ein. Wiederholen Sie anschlieBend die Schritte zur Verbindung des Controllers mit dem System.

PFLEGE DES PRODUKTS: (1) Halten Sie das Zubehdr trocken und setzen Sie es keinen offenen Flammen oder anderen
Warmequellen aus. (2) Deponieren Sie das Zubehdr nicht an staubigen oder feuchten Orten. (3) Modifizieren oder
zerlegen Sie das Zubehdr unter keinen Umstanden. (4) Stellen Sie sich nicht auf das Zubehor. (5) Reinigen Sie das
Zubehdr m\( einem trockenen Tuch und vevwenden Sie keine Chemikalien. (6) Verwenden Sie das Zubehdr

ieRlich mit dem dafiir iifen Sie das Zubehdr regelméBig. (8) Wenn sich
das Zubehdr ungewdhnlich verhalt oder Rauch entwickelt, stellen Sie die Benutzung umgehend ein und unterbrechen
Sie die Stromzufuhr. Betriebstemperatur: 0°C-40°C.
BATTERIESICHERHEIT: Beim unvorschriftsmaBigen Gebrauch von Batterien kann es zum Auslaufen, zur Uberhitzung und zu
Explosionen kommen. Bei der Verwendung von Batterien halten Sie sich bitte an die folgenden Regeln:
(1) Verwenden Sie fiir das Zubehr ausschlieBlich neue Alkaline-Batterien der GroBe AA (LR6). (2) Achten Sie darauf, dass Sie die
Batterien mit der korrekten Polung in das Batteriefach einlegen. Zwischen den Anschlussklemmen darf es nicht zu einem
Kurzschluss kommen. (3) Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. (4) Verwenden Sie gebrauchte und
neue Batterien niemals usammen. Verwenden Sie ausschlieBlich Batterien der richtigen GroBe. (5) Verwenden Sie keine

oder Batterien i Hersteller. (6) Verwenden Sie keine Akkus und versuchen Sie

nicht, nicht wiederaufladbare Batterien aufzuladen. (7) Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Produkt iiber einen langeren
Zeitraum nicht nutzen. (8) Verwenden Sie keine teilweise entladenen oder leeren Batterien. Entnehmen Sie schwache Batterien
aus dem Zubehor. (9) Ist Batt entfernen Sie die g Fliissigkeit mit einem trockenen Papiertuch,
bevor Sie Batte legen. Bringen Sie die Fliissigkeit nicht mit Ihrer Haut oder Kleidungsstiicken in
Beriihrung. Kommen Sie trotzdem mit der Fliissigkeit in Kontakt, waschen Sie die betroffene Hautpartie umgehend mit Wasser
ab. (10) Entsorgen Sie Altbatterien geméB den an Ihrem Wohnort geltenden Bestimmungen.

EINGESCHRANKTE HARDWAREGARANTIE: Activision garantiert dem urspriinglichen Kaufer dieser Hardware oder des
Zubehdrs (im Folgenden unter, Hardware” zusammengefasst) fiir 180 Tage ab dem Kaufdatum, dass die Hardware frei von
Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Sollte die Hardware innerhalb von 180 Tagen ab dem urspriinglichen Kaufdatum defekt
sein, ersetzt Activision diese Hardware kostenlos, solange diese Hardware noch von Activision gefertigt wird. Falls die Hardware
nicht mehr verfiigbar sein sollte, behilt sich Activision das Recht vor, sie durch iges Produkt
zuersetzen. Im Falle des Austauschs von Hardware entscheidet Activision, ob Sle als Ersatz eine neue, |ns(andgeseme oder

gebrauchte Hardware erhalten, die in Funktion und Lei entspncm Di istauf
urspriinglich von Activision gefertigte Hardware beschrénkt und gilt nicht fiir ibliche Jeder Anspruch
auf diese Garantie verfallt, falls der Defekt durch Missbrauch, g oder Ni der
Gebrauchsanweisung verursacht wurde.
Di iebesti gelten fiir den Kaufer nnd ans(elle allev anderen ausdriicklichen

iebesti amtliche g u diesem Produkt, inklusive, aber nicht
beschrénkt auf it und Eignung fiir einen 'weck, sind ausdriicklich auf die Dauer des oben

angegebenen Zeitraums von 180 Tagen beschrénkt. Kaufern, die das Produkt auBerhalb der USA erworben haben, stehen
abhdngig von den Gesetzen des jeweiligen Landes mdglicherweise andere oder zusétzliche Rechte zu. Activision behilt sich das
Recht vor, diese Garantie jederzeit und regelmaig zu iiberarbeiten.

Fiir die Riicksendung von Hardware zum Umtausch im Rahmen der Garantiebestimmungen besuchen Sie bitte
folgende Website: http://warranty.activision.com. Dort finden Sie Informationen zur Durchfiihrung eines Umtauschs
im Rahmen der Garantiebestimmungen. Senden Sie fiir einen Umtausch die Ongmal -Hardware i in der
Original-Verpackung oder in entsprechender Schut: (z.B.L oder

Verpackungsmaterial) ein und legen Sie Folgendes bei: (1) eine Kopie des Kaufbelegs mit Datum, (2) Name und
Adresse in getippter oder leserlich ausgedruckter Form und (3) Ihre RMA-Nummer oder andevwemge Informationen,
die Sie von unserem Garantiesystem erhalten haben (falls Sie eine Anfrage iiber ein devamges System eingereicht
haben). HINWEIS: werden fiir alle ien empfohlen.

Fiir Kunden in Nordamerika und Europa: Kontaktieren Sie auf der Website support.activision.com unseren rtlichen
Kundendienst, um Hilfe zu Garantiefragen zu erhalten.

SCHADENSERSATZBESCHRANKUNGEN UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET ACTIVISION FUR SPEZIELLE, BEILAUFIGE ODER
FOLGESCHADEN BASIEREND AUF GARANTIEVERLETZUNGEN, VERTRAGSBRUCH, FAHRLASSIGKEIT, DELIKTHAFTUNG ODER
JEDWEDER ANDEREN RECHTLICHEN THEORIE. DERARTIGE SCHADENSERSATZANSPRUCHE BEINHALTEN, JEDOCH NICHT
BESCHRANKT HIERAUF, GEWINNEINBUSSEN, ERSPARNIS- ODER UMSATZVERLUSTE, AUSFALLE VON HARDWARE ODER
ZUGEHORIGEN GERATEN, KOSTEN FUR ZUSATZGERATE, FORDERUNGEN DRITTER, VERLETZUNG VON BESITZANSPRUCHEN UND
VERLUST DES GESCHAFTSWERTS. EINIGE LANDER VERBIETEN (1) DEN AUSSCHLUSS ODER DIE BESCHRANKUNG BEILAUFIGER ODER
FOLGESCHADEN, oder (2) BESCHRANKUNGEN DER LAUFZEIT EINER IMPLIZIERTEN GARANTIE, SODASS OBIGE BESCHRANKUNGEN
UND/ODER AUSSCHLUSSE BZW, HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN FUR SIE UNTER UMSTANDEN KEINE GULTIGKEIT HABEN: DIESE
GARANTIE RAUMT IHNEN GEWISSE RECHTE EIN UND EVENTUELL HABEN SIENOCH ANDERE RECHTE, DIE JE NACH

RECHTSPRECHUNG VARIIEREN KONNEN.
ARUNG: Activision erklart hiermit, dass dieses Produkt den c E 0 7 0 0

grundlegenden Anforderungen und allen weiteren Bestimmungen der Richtlinie
_—

1999/5/ECund 2009/48/EC entspricht. Diese Konformitétserklarung ist auf unserer

Website nachzulesen. Bitte besuchen Sie http:/docs.activision.com.

ENTSORGUNG DES PRODUKTS: Entsorgen Sie dleses Produkt geméB der geltenden drtlichen und nationalen
(falls zutreffend), ei jener zur Entsorgung und Wiederverwertung von

Elektro- und Elektronikalt- /s(mongeraten (WEEE Richtlinie 2002/96/EC).

eless Guitar Controller
Model Number | Numeéro de modéle | Nimero de modelo | Numero di modello | Modellnumm;

RT0000660 | R1.0006
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m Bruksanvisning
Bruksanvisning
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Selka
Achterzijde
Costas
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gang | Kommeigang |

m Kayttoopas

A) Hals
1. Gribebraetsknapper
B) Krop
2. Klimpreknap
3.Tremolo
4. Status-LED (x4)
5.GHTV* knap

6. Retningsplade/
Teend/sluk-knap

7. Hero Power
8. PAUSE-knap (x2)
9. Batterirum
C) Tradlgs
USB-modtager
10. Tilslutningsknap
11. Status-LED
D) Strop
E) Batterier (2 x
AA-storrelse)
*Activision garanterer ikke for
tilgaengeligheden af online-spil eller
funktioner, inklusive, men ikke

begraenset til, GHTV, og kan zndre eller
afbryde online-tjenester uden varsel.

mma igang

Gebruikershandleiding
m Manual de Instrucoes

A) Hals sV A) Hals
1. Fret-knapper 1. Fret-knappar
B) Hoveddel B) Kropp

2. Strum-reglage

3.Whammy-reglage

4. Statuslampa (x4)

5. GHTV*-knapp

6. Riktningskontroll/

Pa/av-knapp

7. Hero Power

8. PAUSE-knapp (x2)

9. Batterifack
C) Tradlos
USB-mottagare

10. Anslutningsknapp

11. Statuslampa
D) Rem
E) Batterier (2 x
AA-storlek)
*Activision ger inga garantier gillande
tillgangligheten av onlinespel eller
funktioner, inklusive, men utan
begransning, GHTV, och kan &ndra eller
avsluta onlinetjanster efter eget beslut
utan tidigare meddelande.

2.Klimprebryter
3.Tremolo
4. Status-LED (x4)
5. GHTV*-knapp
6. Retningskontroller/
Stromknapp
7. Hero Power
8. PAUSE-knapp (x2)
9. Batterikammer
C) Tradlos
USB-mottaker
10. Tilkoblingsknapp
11. Status-LED

D) Stropp

E) Batterier (2
AA-batterier)

*Activision gir ingen garantier nar det
gjelder tilgjengeligheten av onlinespill
eller -funksjoner, inkludert uten
begrensning GHTV, og kan modifisere
eller avbryte onlinetjenester etter eget
skjonn uten varsel.

sopas | Aan deslag | Introdugao

Af hensyn til din og andres sikkerhed skal For din egen 09 andres personlige

du leese denne |nstrukt|onsvejledn|ng snkkerhel ma du lese all medfalgende

npje, inden du d ktet. Gem jon noye for du bruker dette
ald

P

Oman ja muiden turvallisuuden
takaamiseksi on tarkeda, etté luet
huolella liitteend olevan ohjeen ennen

Med hansyn till bade din och andras
sakerhet bor du lisaigenom den har
bruksanwsnlngen noggrant innan du

da den indehold duk Behold all dok

Bevaraall

vigtige oplysninger om produktet. ettersom den inneholder viktig

informasjon om produktet.

taman tuotteen kayttamista. Sailyta
kaikki ohjeet, si ssd on tarkeita
tuotetta koskevia tietoja.

dokumentation eftersom den innehller
viktig information om produkten.

Lees voor uw eigen veiligheid en die van
anderen, voor het gebruik van dit
product, eerst zorgvuldig de bijbehorende
documentatie. Bewaar alle documentatie
omdat het belangrijke i
over het product.

Para a sua seguranca e a seguranca de
todos, antes de utilizar este produto, leia
toda a documentagao fornecida. Guarde a
documentagao, pois ela contém
informagdes importantes sobre o
produto.

informatie bevat

A) Kaula A) Hals A) Brago ) )
1. Fret-painikkeet 1. Fretknoppen 1. Botoes coloridos de Hvis du har spergsmal eller tekniske
B) Runko B) Body acordes problemer, bedes du besgge vore
2. Strum-palkki 2. Strum bar B) Corpo supportside, inden du returnerer produktet.

3. Whammy-palkki

4. Tilamerkkivalo (x4)

5. GHTV*-painike

6. Suuntaohjain/

Virtapainike

7.Hero-voima

8. PAUSE-néppdin (x2)

9. Paristolokero
C) Langaton
USB-vastaanotin

10. Yhdista nappi

11. Tilamerkkivalo
D) Hihna
E) Paristot (2 x
AA-paristo)
*Activision ei takaa, ettd
verkkopelaaminen ja -ominaisuudet
olisivat saatavilla, mukaan lukien ilman
rajoituksia GHTV, ja voi muokata tai
lopettaa verkkopalveluita omavaltaisesti
ilman ennakkoilmoitusta.

3.Whammy bar

4. Status-LED (x4)

5. GHTV*-knop

6. D-pad/Aan/uit-knop

7. Hero Power

8. Pauzeknop (x2)

9. Batterijvak
C) Draadloze
USB-ontvanger

10. Connectknop

11. Status-LED
D) Band
E) Batterijen (2 x AA)
*Activision garandeert niet dat online
spellen of functies, met inbegrip van
maar niet beperkt tot GHTV,
beschikbaar zijn en kan online services
naar eigen inzicht en zonder
voorafgaande kennisgeving aanpassen
of opheffen.

2. Barra de palhetada
3. Alavanca de bend
4, LED de status (x4)
5.Botao GHTV*

;5, Bc/)ééoldlrecional/ Botao problem ska du besoka var
7'9: Csp'ga supportwebbplats innan du returnerar
. Hero Power pmdl.lktel'l.

8.Botéo PAUSAR (x2)
9.Compartimento de bateria
C) Receptor sem fio USB
10. Botdo Conectar
11.LED de status
D) Alga
E) Pilhas (2 xtamanho AA)
*A Activision ndo faz garantias quanto a
disponibilidade de jogo ou de recursos
online, inclusive, entre outros, GHTV, e

pode modificar ou cancelar servigos
online a seu préprio ritério, sem aviso.

Hvis du har sparsmél eller tekniske

bl igst besok d
fur du returnerer produktet.
0m du har nagra fragor eller tekniska

vart

Jos sinulla on kysyttavaa tai teknisia
ongelmia, kdy tukisivustossamme ennen
tuotteen palauttamista.

Indien u vragen of technische problemen
heeft, gelieve eerst onze website bezoeken
voordat u het product retourneert.

Em caso de diividas ou problemas técnicos,
visite nosso site de suporte antes de
devolver o produto.

support.activision.com

Fjern kilen fra nederste del af tremolo og smid den ud.

Fjern kilen fra bunnen av tremolo.

Ta bort och kasta kilen frén svajarmens bas.

Poista ja heita pois kiila kammen pohjasta.

Haal de wedge van de base van de whammy bar en leg deze weg.

Remova e descarte o calco da base da alavanca de distorgao.

Seet halsen pé og installér batterierne. BEMARK: Halsen kan ikke fiernes,
ndr forst den er sat pd.

Sett pa halsen og sett inn batteriene. MERK: Halsen kan ikke fiernes
etter at du har festet den.

Fast halsen och satt i batterierna. OBS: Halsen kan inte tas bort ndr den
vdl har satts fast.

Kiinnité kaula ja asenna patterit. HUOMIO: Kaulaa ei voi irrottaa, kun se
on kerran kiinnitetty.

Bevestig de hals en plaats de batterijen. LET OP: de hals kan niet
worden verwijderd nadat deze bevestigd is.

Instale o brago e coloque as pilhas. NOTA: o braco ndo pode ser
removido apds ser instalado.

Seet den tradlgse USB-modtager i en ledig USB-port pa systemet.

Koble den tradlase USB-mottakeren til en ledig USB-kontakt pa
systemet.

Sétt i den tradlosa USB-mottagaren i en ledig USB-kontakt pa
systemet.

Kytke langaton USB-vastaanotin jarjestelmassa olevaan vapaaseen
USB-liittimeen.

Sluit de draadloze USB-ontvanger aan op een beschikbare USB-poort
van het systeem.

Conecte o receptor sem fio USB em um conector USB disponivel no
sistema.

—

&3

Teend for systemet. SI& controllen TIL. Statusindikatoren lyser, nar
parring er fuldendt.

Skru systemet PA. SI& pa kontrollen. Status-LED vil lyse fast nar
paringen er fullfort.

Sla pa systemet. SIa pa (ON) kontrollen. Statusindikatorn lyser stadigt

nar parkopplingen &r slutford.

Kytke jérjestelman virta péalle. Kdynnista ohjain. Tilamerkkivalo palaa

tasaisesti, kun paritus on valmis.

Zet het systeem aan. Zet de controller AAN. De status LED zal oplichten
wanneer het koppelen is voltooid.

LIGUE o sistema. LIGUE o controle. O LED de status ficaré aceso
quando o emparelhamento for concluido.

—
Affcm\\ﬁ

HERD 4 POWER

STROMBESPARELSESTILSTAND: Hvis den trédlgse controller
ikke bruges i 5 minutter, settes den pa standby. Tryk pé
taend-/sluk-knappen for at tende den tradlase controller igen.
SADAN SLUKKER DU DEN TRADLOSE CONTROLLER: Hold
teend-/sluk-knappen nede i 3 sekunder.

STROMSPARINGSMODUS: Hvis tradlase kontrolleren ikke brukes pé 5 minutter,
vil den ga inn i hvilemodus. Trykk pé stramknappen for a sla pa den tradlos
kontroller igjen.

SLIK SLAR DU AV DEN TRADLOSE KONTROLLEREN: Trykk og hold inne
stromknappen i 3 sekunder.

ENERGISPARLAGE: Om den tradldsa handkontrollen inte anvéinds pa 5 minuter
aktiveras viloldget. Tryck pd pa/av-knappen for att sdtta pd den tradldsa
handkontrollen igen.

SA STANGER DU AV DEN TRADLOSA HANDKONTROLLEN: H3ll pa/av-knappen
nedtryckt i 3 sekunder.

VIRRANSAASTOTILA: Jos langaton ohjain on kyttaméttomana 5 minuutin
ajan, se siirtyy lepotilaan. Kytke uudelleen virta langattomaan ohjaimeen
painamalla virtapainiketta.

VIRRAN KYTKEMINEN POIS LANGATTOMASTA OHJAIMESTA: Paina ja pidd
pohjassa virtanappainta 3 sekuntia.

ENERGIEZUINIGE STAND: als de draadloze controller 5 minuten niet wordt
gebruikt, schakelt hij over naar de slaapstand. Druk de aan/uit-knop in om de
draadloze controller weer IN te schakelen.

DE DRAADLOZE CONTROLLER UITSCHAKELEN: Houd de aan/uit-knop 3
seconden ingedrukt.

MODO DE ECONOMIA DE ENERGIA: Se o controle sem fio nao for usado por 5
minutos, entrara em modo de espera. Pressione o botdo liga/desliga para LIGAR o
controle sem fio novamente.

PARA DESLIGAR 0 CONTROLE SEM FI0: Mantenha o boto liga/desliga
pressionado por 3 segundos.

SYNKRONISERING: Sadan synkroniserer du den trédlgse
kontroller til den tradlese USB-modtager.
SYNKRONISERING: Hvordan synkronisere den tradlse
kontrolleren med den tradlase USB-mottakeren.
SYNKRONISERING: Hur man synkroniserar den trédldsa
handkontrollen med den trédlosa USB-mottagaren.

SYNKRONISAATIO: Miten synkronoida langaton ohjain langattomaan

USB-vastaanottimeen.

SYNCHRONISATIE: de draadloze controller synchroniseren met de

draadloze USB-ontvanger.

SINCRONIZAGAO: Como sincronizar o controle sem fio com o receptor sem

fio USB.

Teend for controller. Statuslyset blinker, mens der soges efter den tradlase USB-modtager. Tryk pa
taend-/sluk-knappen igen. Statuslyset pa controller blinker hurtigt i 30 sekunder.

Skru PA controller. Staus-LED-en vil blinke mens den soker etter den tradlose USB-mottakeren. Trykk

pa stramknappen igjen. Status-LED-en vil na blinke raskt i 30 sekunder.

SI& pa controllersa att statuslampan bérjar blinka medan den séker efter den tradlosa
USB-mottagaren. Tryck pa strémbrytaren igen. Statuslampan fér controller blinkar snabbt i 30 sekunder.
Controller virran ja tilan merkkivalot vilkkuvat, kun langatonta USB-vastaanotinta etsitaan. Paina
virtanappéinta uudelleen. Controller tilan merkkivalo vilkkuu nopeasti 30 sekunnin ajan.

ij zoekt naar de draadloze USB-ontvanger.
Druk opnieuw op de aan/uit-knop. De status LED op de controller zal nu 30 seconden snel knipperen.
Ligue o controller, e o LED de status piscara enquanto procura o receptor sem fio USB. Pressione o botéo
liga/desliga novamente. O LED de status LED no controller piscara rapido por 30 segundos.

Zet de controller aan. De status LED zal gaan knipperen terwijl

Kontroller, at systemet er taendt. Saet den tradlese USB-modtager i en ledig USB-port pé systemet. Tryk pa
tilslutningsknappen pa den tradlase USB-modtager inden for 30 sekunder (mens kontrollerens LED stadig blinker).

Sjekk at systemet er PA. Koble den tradlase USB-mottakeren til en ledig USB-kontakt pa systemet. Trykk pa tilkoblingsknap-
pen pé den tradlgse USB-mottakeren innen 30 sekunder (mens statuslampen pé kontrolleren fremdeles blinker).
Kontrollera att systemet ar paslaget. Satt i den tradlosa USB-mottagaren i en ledig USB-kontakt pa systemet. Tryck p&
anslutningsknappen pé den trédl6sa USB-mottagaren inom 30 sekunder (nr handkontrollens status-LED fortfarande blinkar).
Tarkista, ettd jérjestelman virta on kytketty paalle. Kytke langaton USB-vastaanotin jarjestelméssé olevaan vapaaseen
USB-liittimeen. Paina langattoman USB-vastaanottimen yhdistd-nappéainta 30 sekunnin sisdan (samalla kun ohjaimen

status-LED vilkkuu).

Controleer of het systeem is ingeschakeld. Sluit de draadloze USB-ontvanger aan op een beschikbare USB-poort van het systeem.
Druk de connectknop op de draadloze USB-ontvanger binnen 30 seconden in (als het statuslampje van de controller nog knippert).
Verifique se o sistema estd LIGADO. Conecte o receptor sem fio USB em um conector USB disponivel no sistema. Pressione
o botao Conectar no receptor sem fio USB em até 30 segundos (com o LED de status do controle ainda piscando).

kun synkronointi on valmis.

Statuslys Blinker Teendt Blinker langsomt
Status pa tradlos controller . Sﬂgey eﬁer Parring er Skift batterier
spilapplikationen fuldendt
Blinker PA Sakte blinking
Soke etter Paringen er § .
spill-appen fullfort Skiftut btteier
Statuslampa Blinkar Pa Blinkar sakta
Status for den tradldsa Soker efter Parkoppling .
handkontrollen spelappen slutford Byt batterier
Vilkkuu Pailla Vilkkuu hitaasti
Pelisovelluksen Paritus on y .
etsiminen valmis Vaihda paristot
. Langzaam
LED-status Knipperend AAN Knipperend
Game-app Koppelen -
Status draadloze controller Zoeken is voltooid Vervang batterijen
Piscando LiG. Piscando lentamente
Buscando o Emparelhamento y
aplicativo do jogo concluido Substitua as pilhas
Statuslyset holder op med at blinke, nar
synkroniseringen er fuldfert.
LED-en vil slutte & blinke, og deretter lyse én gang
konstant nar synkroniseringen har blitt utfert.
Lampan slutar blinka och bérjar sedan lysa
med fast sken nér synkroniseringen &r slutford. -
Merkkivalo lakkaa vilkkumasta ja palaa tasaisesti, §
=
Als de synchronisatie geslaagd is zal de LED :
stoppen met knipperen en constant oplichten. =
O LED parara de piscar e ficara iluminado =
quando a sincronizagao estiver concluida.
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VIGTIGE HELBREDS- 0G SIKKERHEDSOPLYSNINGER: (1) Undga overdreven brug. Det anbefales, at
foraeldre sorger for, at deres born kun spiller moderat. (2) Hvis du bliver traet eller om i haender, handled,
arme eller ojne, mens du spiller, skal du stoppe og hvile i flere timer, for du spiller igen. (3) Hold jaevnlige
pauser for at undga smerter eller krampe i haenderne. (4) His du oplever smerter eller krampe i
hzenderne, kan du afprave forskellige mader at spille pa for at finde den méde, der passer dig bedst. Hvis
du, efter du har holdt jevnlige pauser, stadig oplever ubehag eller kramper, skal du stoppe med at spille
0g sage lege. (5) Controlleren skal bruges med omtanke for at undga skader. Activision kan ikke holdes
ansvarlig for skader, der opstar som folge af forkert brug af controlleren.
FEJLFINDING: (1) Sorg for, at der er oprettet tradlos forbindelse mellem controlleren og systemet. Folg
trinene til synkronisering. (2) Flyt controlleren taettere pa systemet. (3) Controller, at der stadig er strom pa
batterierne. (4) Sorg for, at systemet og controlleren befinder sig mindst 60 cm vaek fra store
metalgenstande. (5) Serg for, atfnrslden af systemet pegermod «mtmlleren (6) Tradlose telefoner (2,4
GHz), trédlese routere, mil g nogle kan virke Sluk for disse
produkter, eller prov at tilslutte (ommlleren igen.
Huis disse lasninger ikke virker, skal du slukke for systemet, tage batterierne ud af controlleren, satte dem
iigen og gentage fremgangsmaden til oprettelse af forbindelse mellem controlleren og systemet.
PRODUKTINFORMATION: (1) Opbevar tilbeharet tort og pa sikker afstand af &en ild og andre
varmekilder. (2) Opbevar ikke tilbeharet pé et stovet eller fugtigt sted. (3) Tilbehoret mé under ingen
omstandigheder zndres eller skilles ad. (4) Sta aldrig pé tilbeharet. (5) Rengor tilbeharet med en tor klud,
0g brug aldrig kemikalier. (6) Brug kun tilbeharet sammen med det spllsystem som det er udviklet til. (7)
Kontroller tilbehoret regelmassigt. l8| Hvis tilbehgret begynder at opfore slg maerkeligt eller udsender
r0g, skal du stoppe med at bruge det ajeblikkeligt og afbry 0°C-40°C.
BATTERISIKKERHED: Forkert brug af batterier kan medfore batterilkage, overophedning eller
eksplosion. Nar du anvender batterier, skal du falge disse instruktioner:
(1) Installer kun nye AA (LR6)-alkaline-batterier i tilbeharet. (2) Sorg for, at batteriernes plus- (+) og
minuspol (-) vender den rigtige vej, ndr du installerer batterierne. Tilgangsterminalerne ma ikke kortsluttes.
(3) Batterierne skal opbevares uden for borns reekkevidde. (4) Brug ikke brugte og nye batterier sammen.
Brug kun batterier med den rigtige storrelse. (5) Undlad at blande forskellige typer eller maerker batterier
sammen. (6) Undlad at bruge genopladelige batterier eller forsage at oplade ikke-genopladelige batterier.
(7)Tag batterieme ud, hvis produktet ikke skal anvendes i en lengere periode. (8) Du ma ikke bruge afladte
eller flade batterier, og ndr batteriene aflades, skal du tage dem ud af tilbeharet. (9) Hvis batteriet laekker,
skal du forsigtigt fieme al vaesken med et stykke kokkenrulle, inden du iscetter nye batterier. Pas pé, at
vaesken ikke kommer i kontakt med din hud eller dit taj. His vaesken kommer i kontakt med din hud, skal du
straks skylle med vand. (10) Bortskaf batterier i henhold til lokale og nationale bestemmelser.
BEGRANSET HARDWARE-GARANTI: For kob foretaget i USA garanterer Activision over for den originale
forbruger/keber af denne hardware eller dette tilbehor (samlet kaldet "Hardware"), at Hardwaren er fri for
materiale- eller konstruktionsfejl i 180 dage fra kabsdatoen. Hvis kaberens hardware bliver defekt inden
fur 180 dage efter det opnndellge kob, vil Activision uden yderllgere omkostninger erstatte den defekte

d den for denne p , sd lenge Activisi fremstiller den pé havdwave Hvis

FOR NORGE |

VIKTIGE HELSE- 0G SIKKERHETSADVARSLER: (1) Ikke spill for mye. Foreldre anbefales & holde oppsyn
med barnas spilling. (2) Hvis du blir sliten eller sar i hendene, handleddene, armene eller oynene mens du
spiller, ma du stoppe og hvile i noen timer far du spiller videre. (3) Ta hyppige pauser slik at du unngar
ubehag eller kramper i hendene. (4) Dersom du opplever ubehag eller kramper i hendene, kan du prave
ulike spillestiler inntil du finner den som er mest behagelig for deg. Hvis du fortsatt faler ubehag og
kramper etter & ha tatt reglemessige pauser, slutt & spille og ta kontakt med lege. (5) Bruk kontrolleren
med omhu, slik at du unngar skader. Activision er ikke ansvarlig for skader som forarsakes av feilaktig bruk
av kontrolleren
FEILSBKING: (1) Kontroller at kontrolleren har tradlos forbindelse med systemet. Henvis til
synkroniseringstrinnene. (2) Flytt kontrolleren nzermere systemet. (3) Sjekk at batteriene er tilstrekkelig
ladet. (4) Hold systemet og kontrolleren minst 60 cm unna store metallgjenstander. (5) Serg for at fronten
pa systemet er vendt mot kontrolleren. (6) Tradlgse telefoner (2,4 GHz), tradlase nettverk,

og enkelte kan forérsake interferens. SI& av slike produkter eller prov &
koble til kontrolleren pd nytt.
Huis ingen av disse lasningene fungerer, sIa av systemet, fiern og sett batteriene inn pa nytt og gjenta
trinnene for tilkobling av kontrolleren til systemet.
VEDLIKEHOLD AV PRODUKT: (1) Oppbevar tilbehorene tort og pa avstand fra &pen ild eller andre
varmekilder. (2) Ikke oppbevar tilbehgrene pé et stavete eller fuktig sted. (3) Ikke modifiser eller demonter
tilbehorene under noen omstendigheter. (4) Sta aldri pétilbehgrene. (5) Bruk en tarr klut nar du rengjer
tilbeharene, og bruk aldri kjemikalier. (6) Bruk kun tilbehoret sammen med det spillsystemet det ble designet
for. (7) Inspisertilbehorene jevnlig. (8) Hvis tilbehorene pa noen som helst méte oppfarer seq uvanlig eller
utvikler royk, ma du umiddelbart slutte & bruke det og sId av strammen. Driftstemperatur: 0°C-40°C.
BATTERISIKKERHET: Feil bruk av batteriene kan fore til at batteriene lekker, overopphetes eller
eksploderer. Folg disse instruksjonene ved bruk av batterier.
(1) Bruk kun nye alkaliske AA-batterier (LR6). (2) Sorg for at den positive (+) og den negative (-) polen er
satt inn riktig vei. Forsyningsterminalene mé ikke kortsluttes. (3) Batteriene ma oppbevares utilgjengelig
forbarn. (4) Ikke bland nye og brukte batterier. Bruk kun batterier med riktig storrelse. (5) Ikke bland ulike
batterityper og -merker. (6) Ikke bruk oppladbare batterier, og ikke forsok & lade opp batterier som ikke
kan lades opp. (7) Ta ut batteriene hvis produktet ikke skal brukes pa en stund. (8) Ikke bruk tomme eller
flate batterier. Fjern tomme eller flate batterier fra tilbehoret. (9) Ved batterilekkasje ma all vaeske fiernes
med torkepapir for nye batterier settes inn. Pass pa at vaesken ikke kommer i kontakt med hud eller klzer.
Ved hudkontakt, skyll oyeblikkelig med vann. (10) Kast batterier i henhold til lokale og nasjonale
forskifter for avhending.
BEGRENSET MASKINVAREGARANTI: Activision garanterer kunden som kjgpte denne maskinvaren eller
tilbehoret (samlet kalt "maskinvare”) at maskinvaren er fri for defekter i materiale og utforelse i 180 dager
etter kjopsdato for forbrukerkjop gjort i USA. Hvis forbruker oppdager maskinvaredefekter innen 180 etter
opprinnelig kjopsdato, forplikter Activision & erstatte, uten ekstraomkostninger, den aktuelle maskinvaren
som det ble oppdaget en defekt pa innen 180-dagersperioden sé lenge maskinvaren fremdeles produseres
av Activision. Hvis maskinvaren ikke lenger er tilgjengelig, beholder Activision retten til & erstatte

hardwaren ikke lzengere er tilgaengelig, har Activision ret til at hard med et i
af samme eller storre véerdi. Enhver | vaere ny, istandsat eller vedli efter
Activisions valg og sammenlignelig i funktion og ydeevne med den originale hardware. Denne garanti er
begmnse! il den haniwam som opnndellgl blevleveret af Activision, og gaelder ikke almindelig sitage. Denne
forkert

er" b te, eksklusi iddel og har forrang for alle andre udtrykte garantier.

Il ier pa d dukt, foreskrevet ved vedtaegter, herunder, men ikke begraenset
til, en underforstaet garanti for salgbarhed eller for et specielt forml, er udtrykkeligt begrzenset i varighed til
180-dages perioden, som er beskrevet ovenfor. For forbrugerkeb foretaget uden for USA kan forbrugerne have
andre eller yderligere rettigheder afhzngigt af de gzeldende love i det land, produktet er kabt i. Activision
forbeholder sig retten til pa ethvert tidspunkt og Iobende at zndre denne garanti efter egel skan.
Huis du skal ing, skal du ga til i
atfa aplysnmger om, hvordan du pabegynder ogu udfarer processen for garan!lerslatmng For aIIe

‘geelder det, at du skal i ellerien
anden passende indpakning (f.eks. bobleplast eller anden smdd&mpende indpakning) og vedlaegge: (1) en
kopi af kvitteringen, hvoraf datoen for kebet fremgar; (2) dit navn og din adresse skrevet med tydelige
bogstaver eller p& maskine og (3) dit Return Materials Authorization-nummer ("RMA") eller andre
oplysnmgev du har féet gennem vores. garannsystem (hws duhar fremsat et krav gennem dette system).
for

For kunderl Nordamerika og Europa: Besog suppuvt activision.com for at kontakte en lokal
kundesupportmedarbejder, hvis du ensker hjzelp i forbindelse med erstatninger under garantien.
BEGRANSNINGER FOR SKADESERSTATNING. ACTIVISION ER UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER
ANSVARLIG FOR SPECIELLE 0G TILF/LDIGE SKADER ELLER FLGESKADER, SOM SKYLDES BRUD PA
GARANTIEN, BRUD PA KONTRAKTEN, UAGTSOMEHED, SKADEG@RENDE HANDLING ELLER ANDEN
RETSVIDENSKAB. SADANNE SKADER OMFATTER, MEN ER IKKE BEGRANSET TIL, TAB AF FORTJENESTE, TAB AF
OPSPAREDE MIDLER ELLER OMS/TNING, TAB AF HARDWARENS ELLER DET TILKNYTTEDE UDSTYRS BRUG,
OMKOSTNINGER FOR ERSTATNINGSUDSTYR, KRAV FRA TREDJEPARTER, SKADE PA EJENDOM 0G TAB AF
GOODWILL. NOGEN STATER/LANDE TILLADER IKKE (1) UDELUKKELSE ELLER BEGRANSNING AF TILFALDIGE
SKADER ELLER FOLGESKADER eller (2) BEGRANSNINGER PA HVOR LANGE EN UNDERFDRSTKET GARANTI
KAN VARE, SA DE OVENN/VNTE UDELUKKELSER OG/ELLER BEGRANSNINGER E!
SNINGER G/ELDER MULIGVIS IKKE FOR DIG. DENNE GARANTI GIVER DIG SPE(\FIKKEJURIDISKE RETTIGHEDER,
0G DU KAN HAVE ANDRE RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA RETSKREDS TIL RETSKREDS.

OVERENSSTEMMELSESERKLARING: Activision erklzerer c € 0 7 0 0

hermed, at dette produkt overholder de vesentlige krav samt
andre relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EC og
—

2009/48/EC. Denne overensstemmelseserkleering er udgivet pa

vores websted. Besog http://docs.activision.com.

OPLYSNINGER OM BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET: Skaf dig af med produktet i
overensstemmelse med de gaeldende regler om bortskaffelse (hvis sadanne foreligger),
herunder regler om genindvinding og genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE-direktivet 2002/96/EC).

med et tilsvarende produkt av lik eller storre verdi. Enhver erstatnings-maskinvare skal vaere
ny, oppusset eller vedlikeholdt, etter Activisions bestemmelse, og sammenlignbar i funksjon og yteevne
med den originale maskinvaren. Denne garantien er begrenset til den maskinvaren som opprinnelig ble
levert av Activision og gjelder ikke for normal slitasje. Denne garantien gjelder ikke hvis feil har oppstatt
grunnet misbruk, feil behandling eller forsommelse.

Dette rettsmidlet er kjopers eneste, eksklusive rettsmiddel, og gjelder over alle andre uttrykte garantier.
Eventuelle impliserte, lovfestede garantier pa dette produktet, inkludert, men ikke begrenset til, en implisert
qaranti for salgbarhet eller for et spesielt formdl, er uttrykkelig begrenset i varighet til 180-dagersperioden
som er beskrevet ovenfor. For forbrukerkjop jort utenfor USA, kan forbrukere ha ulike eller ytterligere
rettigheter, avhengig av lovene i landet hvor produktet ble kjapt. Activision forbeholder seq retten til &
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VIKTIGA HALSO- OCH SKKERHETSVARNINGAR: (1) Spela inte dverdrivet lange. Foréldrar bor halla et
Gga pa barnen sd att de spelar pa ritt sétt. (2) Om du blir trdtt eller 6m i hander, handleder, armar eller
Ggon nar du spelar maste du sluta spela och vila i flera  timmar innan du spelarigen. (3) Ta paus ofta for att
undvika obehag eller kramper i handerna. (4) Om du far obehag eller kramper i handerna bér du prova
olika spelsétt sa att du kan hitta det som passar bast for dig. Om du fortfarande upplever obehag eller
kramper efter upprepade pauser ska du sluta spela och kontakta en lkare. (5) Spelkontrollen méste
anvandas forsiktigt for att undvika skador. Activision bar inget ansvar for skador som uppstar nar
spelkontrollen anvénds felaktigt.

FELSOKNING: (1) Kontrollera att kontrollen & tradist ansluten till systemet. S

JOTTASUOMI |

TARKEITA TERVEYS- JA TURVALLISUUSHUOMAUTUKSIA: (1) Valta liallista pelaamista. On
suositeltavaa, etta vanhemmat valvovat lastensa pelaamista. ( ) Jos kitesi, ranteesi, kasivartesi tai silmasi
alkavat vasya tai niita alkaa sarked pelin aikana, lopeta pelaaminen ja pida usean tunnin mittainen tauko.
(3) Ekaise ennakolta lihaskramppeja ja muita vaivoja pitimalld usein taukoja. (4) Jos lihaskramppeja tai
muita vaivoja ilmenee, kokeile erilaisia pelaamisasentoja, jotta lydat itsellesi parhaiten sopivan. Jos
tunnet edelleenkin olosi epimukavaksi ja saat kramppeja usein toistuvista tauoista huolimatta, keskeyta
pelaaminen ja ota yhteys lddkariin. (5) Ohjainta on kéytettévd varoen vammojen i Activision

VOOR NEDERLAND |

BELANGRUKE GEZONDHEIDS- EN VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN: (1) Speel niet te lang. We raden
ouders aan de tijd dat hun kinderen spelen in de gaten te houden. (2) Als uw handen, polsen, armen of
ogen vermoeid raken of geirriteerd raken tijdens het spelen, stop dan met spelen en gun ze enkele uren
rust voordat u weer verder gaat met spelen. (3) Neem regelmatig pauze om krampen of een

eiole vastuussa ohjaimen virheellisestd kaytdsta aiheutuneista vammoista

(2) Flytta kon(ro\len narmare systemet. (3) Kontrollera att batterierna fortfarande ar laddade. (4) Se till att
systemet och kontrollen dr minst tva meter fran stora metallforemal. (5) Se till att systemets framsida &r
riktat mot kontrollen. (6) Tradldsa telefoner (2,4 GHz), tradlosa nétverk, mikrovagsugnar och vissa
‘mobiltelefoner kan orsaka storningar. Sting av dessa produkter eller prova att koppla frén och ansluta
spelkontrollen pa nytt.
0Om ingen av de hér ldsningarna fungerar stanger du av systemet, tar ut batterierna ur kontrollen och
sattertillbaka dem igen, och upprepar stegen for anslutning av kontrollen till systemet.
SKOTSEL AV PRODUKTEN: (1) Hall tillbehir torra och pa avstand fran Gppen eld och andra varmekallor.
(2) Lamna inte tillbehor p dammiga eller fuktiga platser. (3) Du far inte under nagra omsténdigheter
andra eller ta isar tillbehdren. (4) Sta aldrig pa tillbehdr. (5) Rengor tillbehdren med en torr trasa. Anvénd
aldrig kemikalier. (6) Anvéind endast tillbehor tillsammans med det spelsystem som de r avsedda for. (7)
Inspektera tillbehren regelbundet. (8) Om tillbehdren inte fungerar som vanligt eller om det kommer rok
ska du omedelbart sluta anvanda dem och sténga av strsmmen. Drifttemperatur: 0°C-40°C.
BATTERISAKERHET: Felaktig anvandning av batterierna kan leda till batterilickage, dverhettning eller
explosion. Se till att folja dessa instruktioner nar du anvander batterier:
(1) Sétt bara i nya alkaliska AA-batterier (LR6) i tillbehdret. (2) Kontrollera att batteriernas positiva (+) och
negativa () poler sitter i ritt riktning. Batteriterminalerna far inte kortslutas. (3) Hall batterierna utom
rackhall for barn. (4) Blanda inte nya och anvéinda batterier. Anvand endast batterier av réitt storlek. (5)
Blandainte olika typer av batterier eller olika batterimérken. (6) Anvnd inte laddningsbara batterier och
forsok inte ladd ier som inte ar i (7) Ta ur batterierna om produkten inte anvands under
en langre tid. (8) Anvénd inte tomma eller urladdade batterier. Ta ur batterierna ur tillbehdret nér de blir
tomma. (9) Om batteriet har lackt méste du noggrant torka ur all véitska med papper innan du sétter i nya
batterier. Var forsiktig 3 att véitskan som har lckt ut inte kommer i kontakt med hud eller kléder. Spola
omedelbart huden med vatten om den kommer i kontakt med vtskan. (10) Kassera batterierna i enlighet
med nationella och lokala foreskrifter.
BEGRKNSAD MASKINVARUGARANTI Activision garanterar den ursprungllga kovaren avdenna

ller dessa tillbehdr kommer att vara fri
fran defek\erl material och utforande under 180 dagar efter \nkopsdatum vid inkdp i USA. Om kdparen inom
180 dagar efter inkapsdatum upptécker defekter i maskinvaran kommer Activision inom den tidsperioden
att utan kostnad ersétta sidan defekt maskinvara under forutsa
Activision. | det fall 4 maskinvaran inte langre finns tillganglig, forbehdller Activision sig rtten att ersétta
produkten med en liknande produkt av samma eller hdgre varde. All erséttningsmaskinvara ar ny eller
fornyad eller brukbart anvand, enligt Activisions gottfinnande, och jamforbar med den urspnmgllga
‘maskinvarans funktion och prestanda. Garantin ar begrénsad till i

att ar av

YS: (1) Varmict, et ohjain on ittty langattomasti jrjestelmain. Katso
hjeet. (2) Siirrd ohjain (3) Tarkista, etta paristoissa on virtaa. (4)
Pida jarjestelm ja ohjain ainakin 60 cm padssa suurista (5) Varmista, ettd

gevoel in uw handen te voorkomen. (4) Als u kramp of een onaangenaam gevoel in uw
handen hebt, probeer dan een andere speelstijl die wel goed aanvoelt. Als u ondanks regelmatige pauzes
toch kramp of een onaangenaam gevoel in uw handen blijft houden, stop dan met spelen en raadpleeq
een arts. (5) De controller moet voorzichtig worden gebruikt om letsel te voorkomen. Activision is niet

etuosa on suunnattu ohjainta kohti. (6) Langattomat puhelimet (2,4 GHz), lahiverkot (LAN),
mikroaaltouunit ja jotkin matkapuhelinmallit saattavat hairita ohjaimen toimintaa. Sammuta ylla
mainitut laitteet tai liitd ohjain uudelleen jarjestelmaa.

Jos nama ratkaisut eivét toimi, kytke jarjestelmésta virta, poista paristot ohjaimesta ja aseta ne sitten
takaisin paikalleen ja toista ohjaimen jarjestelmain littamisen edellyttamat toimet.

ijk voor letsel als gevolg van oneigenlijk gebruik van de controller.
PROBLEEMOPLOSSING: (1) Zorg ervoor dat de controller draadloos op het systeem is aangesloten. Raadpleeg
de stappen voor synchronisatie. (2) Ze\ de mmmller dichter bij het systeem. (3) Controleer of de batterijen niet
leeg zijn. (4, de buurt van grote metalen voorwerpen.
(5) Zorg ervoor dat de vomkam van het sysleem in de mhtlng van de controller staat. (6) Draadloze telefoons
lZ 4 GHz), draadloze LAN' s, Schakel

PARAPORTUGAL |

PARAOBRASIL |

AVISOS IMPORTANTES DE SAUDE E SEGURANCA: (1) Evite jogar em excesso. Recomenda-se que os pais
monitorem seus filhos para que joguem adequadamente. (2) Caso suas maos, punhos, bragos ou olhos fiquem cansados ou

TUOTTEEN HOITO: (1) Suojaa lisdvarusteet kosteudelta seka avotulelta ja muilta
jéta lisavarusteita pdlyiseen tai kosteaan paikkaan. (3) Ald muokkaa tai pura lisavarusteita missaan
tilanteessa. (4) Al koskaan seiso lisavarusteiden péalld. (5) Puhdista lisavarusteet kuivalla liinalla. Ala
kéyta puhdistukseen kemikaaleja. (6) Kayté lisavarusteita vain sen pelijarjestelman kanssa, jota varten ne
on suunniteltu. (7) Tarkasta 8 eivat toimi kunnoHa tai niista
tulee savua, lopeta niiden kayttd heti ja katkaise niistd virta Kayno\ampon\a 0°C-40°C.

PARISTOJA KOSKEVAT TURVALLISUUSOHJEET: Virheellisesti kéytetyt paristot saattavat vuotaa,
ylikuumentua tai jopa réjahtaa. Noudata paristojen kéytdssa seuraavia ohjeita

(1) Asenna lisdvarusteeseen vain uusia AA-alkaliparistoja (LR6). (2) Varmista, ettd asetat paristojen plus-
jamiinusnavat oikein péin. Ald aiheuta oikosulkua virtaliitantdihin. (3) Pida paristot pois lasten

ulottuvilta. (4) Al kéyta sekaisin uusia ja Kaytettyja paristoja. Kayta ainoastaan sopivan kokoisia paristoja.
(5) Ald kéyta erityyppisia tai erimerkkisid paristoja sekaisin. (6) Al kayta akkuja alaka yrita ladata
paristoja. (7) Irrota paristot, jos tuotetta ei ole tarkoitus kdyttaa pitkaan a\kaan (8) Al kayta
tyhjentyneita paristoja ja poista paristot lisavarusteesta, kun ne ovat tyhjentyneet. (9) Jos paristo vuotaa,
poista neste huolellisesti paperipyyhkeelld ennen uusien paristojen asettamista. Huolehdi, ettei vuotanut
neste kosketa ihoa tai vaatteita. Jos nestetté paasee iholle, huuhtele alue valittomasti vedella. (10) Havita
paristot paikallisten ja kansallisten havittamissaanndsten mukaisesti.

(2) Aid

pp: uit of haal de stekk d uithet stopcontact en sluit de controller opnieuw aan.
Als dit allemaal niet helpt, schakelt u het systeem uit, haalt u de batterijen uit de controller en plaatst ze
weer terug, en herhaalt u de stappen voor het aansluiten van de controller op het systeem.
PRODUCTONDERHOUD: (1) De accessoires dienen droog te blijven en mogen niet bij open vuur of een
andere warmtebron worden geplaatst. (2) Plaats de accessoires niet in een vochtige of stoffige ruimte. (3)
Breng onder geen enkele voorwaarde veranderingen aan en haal de accessoires niet uit elkaar. (4) Ga
nooit op de accessoires staan. (5) Gebruik een droge doek om de accessoires te reinigen. Gebruik nooit
chemicalién. (6) Gebruik de accessoires alleen met het gamesysteem waarvoor het ontworpen is. (7)
Inspecteer de accessoires regelmatig. (8) Wanneer de accessoires niet normaal werken of er rook uit komt,
stop dan onmiddellijk met het gebruik en schakel deze uit. Bedrijfstemperatuur: 0°C tot 40°C.

RAJOITETTU LAITTEISTOTAKUU: Activision takaa timan laitteen tai Laite)
alkuperéiselle ostajalle, joka on ostanut Laitteen kuluttajana USA:ssa, ettei tuotteessa ole materiaali- eika
valmistusvirheitd 180 paivan aikana ostopéivasta lukien. Jos ostaja havaitsee Laitteessa vikoja néiden 180
paivan aikana, Activision korvaa viallisen Laitteen maksutta silla edellytyksella, ettd Activision edelleenkin
valmistaa kyseista Laitetta. Jos Laitetta ei enda ole saatavana, Activision pidattaa itselldan oikeuden antaa
tilalle vastaavan tuotteen, jonka arvo on yhta suuri tai suurempi. Tilalle annettava Laite on Activisionin

valinnan mukaan uusi tai tai kaytetty ja ja
alkuperaiseen Laitteeseen verrattavissa oleva. Tama takuu koskee Activisionin alun perin ‘oimittamaa
Laitetta, eikd se koske normaalia kulumista. Tama takuu ei ole voimassa, jos vika on aiheutunut

m den
tillhandahlls av Activision och galler inte normalt slitage. Garantin &r varken nllampllg eller giltig om
defekten har upps(an pa gmnd av oaktsamhet, misskdtsel eller forsummelse.

, vadrasta kasittelysta tai huolimattomuudesta.
Tamé korvaava toimenpide on ostajalle ainoa mahdollinen korvaava toimenpide, ja se korvaa kaikki muut
ilmaistut takuut. Kaikki tatd tuotetta koskevat \ak\maavalsel oletetut takuut, mukaan lukien mutta siihen

Den hir 43 och bearinsad ion och ersitter alla andra uttrvekli

qgarantier. All o ier for den hér produkten som har foreskrivi lag, i
begransat till en underforstadd garanti for séljbarhet eller lamplighet for ett visst syfte ari umy(kllgen
begransade till den 180 dagarspenod som beskrivs ovan. Om varornal har kopts utanfor USA kan

endre denne garantien i fremtiden til enhver tid og innimellom etter vart eget
Hvis du skal returnere maskinvare for vennligst ga til http://warranty.activision.com for
informasjon om hvordan man innleder og fullfarer pmsessen for garantierstatning. For alle

send den originale ellerannen passende emballasje
(f.eks. bobleplast eller annen statdempende embaHas]E], og inkluder: (1) en kopi av kvitteringen; (2)
navnet og adressen din skrevet med tydelige bokstaver; og (3) RMA-nummeret (Return Materials
Authorization) ditt eller annen informasjon du har fatt fra vart garantisystem (hvis du har fremsatt et krav
gjennom dette systemet). MERK: Det anbefales & spore numre for alt sendt materiale.
For kunder i Nord-Amerika og Europa: Besok support.activision.com for & fa kontakt med ditt lokale

for hjelp med

BEGRENSNINGER PA SKADEERSTATNING. IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHET ER ACTIVISION ANSVARLIG
FOR SPESIELLE, TILFELDIGE ELLER FGLGESKADER SOM SKYLDES GARANTIBRUDD, AVTALEBRUDD,
FORS@MMELSE, SKADEGJGRENDE BEHANDLING ELLER ANNEN JURIDISK TEORI. SLIKE SKADER INKLUDERER,
MEN ER IKKE BEGRENSET TIL, TAP AV FORTJENESTE, TAP AV OPPSPARTE MIDLER ELLER OMSETNING, TAP AV
BRUKEN AV MASKINVAREN ELLER TILKNYTTET UTSTYR, KOSTNAD FOR ERSTATNINGSUTSTYR, KRAV FRA
TREDJEPARTER, SKADE PA EIENDOM OG TAP AV KUNDEKRETS. NOEN STATER/LAND TILLATER IKKE (1)
EKSKLUSJON ELLER UTELATELSE AV TILFELDIGE ELLER FOLGESKADER, eller (2) BEGRENSNINGER PA HVOR
LENGE IMPLISERT GARANTI KAN VARE, SA DE OVENNEVNTE BEGRENSNINGENE 0G/ELLER EKSKLUSJONENE
ELLER ANSVARSBEGRENSNINGENE GJELDER KANSKJE IKKE FOR DEG. DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFIKKE
JURIDISKE RETTIGHETER, 0G DU KAN HA ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER FRA JURISDIKSJON TIL
relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EC 0g 2009/48/EC.
Denne samsvarserklzringen er publisert pa nettstedet vart. Ga til
omhandler gjenvinning og resirkulering av elektrisk og elektronisk avfall (WEEE Directive
2002/96/EC).

JURISDIKSJON.

SAMSVARSERKLARING: Activision erklaerer herved at dette

produktet er i samsvar med de vesentlige kravene og andre

http://docs.activision.com.

INFORMASJON OM AVHENDELSE AV PRODUKTET: Dette produktet skal avhendes i
henhold til lokale og nasjonale forskrifter (der slike er gjeldende), inkludert forskrifter som

Activision forbehaller sig
ratten att i framtiden andra den har garantin nar som helst och periodvis enligt eget gottfinnande.
Vid retur av maskinvara for ersattning enllgt qarantin finns mer information om hur du initierar och slutfor
ersattningsprocessen enligt garantin pa http://warranty.activision.com. Vid ersattning enligt gavantm ska

oletettu takuu tiettyyn rajoittuvat
kestoltaan edella kuvattuun 180 paivan ajanjaksoon. US/\ n ulkopuolella ostettujen Laitteiden kohdalla
kuluttajaa koskeva(mkeudetsaanavatvmhdeHa tai kuluttajalla saattaa olla hsamkeuksla ostomaan
Imnsaadannnn mukaan. Activision pidattaa itselleen m'keudcn muuttaa tété takuuta milloin tahansa
oman harkintansa mukaan.
Kun palautat Laitetta takuun alaisena korvattavaksi, katso lisatiedot takuukorvausprosessin aloittamisesta
ja paattamisesta osoitteesta http://warranty.activision.com. Kaikissa takuukorvaustapauksissa
alkuperéinen Laite on lahetettava tai sopivassa (esim

VEILIGHEID OM"(EI" BMTERIJEN Ul|]ll| \gl:umm de batterijen k lekkage, f
een explosie. Ve i
a i ieuwe AA (LR6) ijen voor dit (2)Zorg dat de postieve (-
negatieve (-) zijd debatterijen in de juiste richti worden. iting in d
voeding, jen buiten het bereik van kinderen. (4) Gebruik i e batterijen d
elkaar ﬁﬂh""h l ijen van het jui . (5) G i
laadbare batterij probeer ni ijen nie 17)Verwudevde
i ijd niet gebruikc. (8) Gebruik geen & ijen. Wanneer de
ij het 101 I gelekt, verwuderdan eerstalle vioeistof
jieuwe b lleert. Zorg in contact komt met
w huld of| kledu Mochtde vloelstof in contact komen met uw huid, spoel die dan onmiddelljk af met water. (10)
ijen weg P

BEPERK‘ oP Activision garandeert ijke koper van deze hard
of jk, de 'Hardware') dat de Hardware de eerste 180 dagen na de aankoop geen
defecten in het materiaal of de afwerklng zal kennen, als het gaatom (onsumemenaankopen indeVs.
Mocht er binnen 180 dagen na d p een defect op! de Hardware, dan zal

Activision deze defecte Hardware zonder extra kosten vervangen wanneer Actvision de bedoelde Hardware
nog steeds produceert. Mocht de Hardware niet langer beschikbaar zun, dan behoudt Activision zich het
recht voor om het te vervangen door een i luct . De
vervangende Hardware is, naar keuze van Activision, meuw upgeknapt of gebrulk( voor servicedoeleinden,
enin functie en prestaties i met de
Hardware van Activision en slijtage door normaal gebruik valt er et under Deze gavantle is niet van

doloridos durante 0 jogo, pare e d por algumas horas antes de voltar a jogar. (3) Pare de jogar em intervalos
regulares para evitar desconforto ou caibras nas méos. (4) Caso comece a sentir desconforto ou caibras nas maos,
experimente outros estilos de jogo para encontrar o mais confortavel para vocé. Se continuar sentindo desconforto ou
caibra apds fazer paradas frequentes, pare de jogar e consulte um médico. (5) O controle deve ser usado com cuidado
para evitar acidentes. A Activision nao se responsabilizaré por acidentes resultantes do uso impraprio do controle.
SOLUCAO DE PROBLEMAS: (1) Verifique se o controle sem fio estd conectado ao sistema. Consulte as etapas de

sincronizagdo. (2) Ap le do sistema. (3) Certifique-se de que as pilhas ainda tenham carga. (4) Mantenha o

i lea pelo menos mei de distandia d dli des. (5) Verifique se a parte dianteira do
ionada na direcdo d le. (6)Tel ﬁn [Z4GHZ) redes \n(a\ssemﬁo fomos de microondase

alguns interferéncia. Desl e tente reconectar o controle

Se nenhuma dessas solugdes funcionar, desligue o sistema, remova e reinsira as p\\has no controle e repita as etapas
para conectar o controle ao console.

CUIDADOS COM 0 PRODUTO: (1) Mantenha os acessdrios secos e longe de chamas abertas ou outras fontes de calor. (2)
Nao deixe os acessdrios em local empoeirado ou imido. (3) Nao modifique ou desmonte os acessrios em nenhuma
circunstancia. (4) Nunca pise nos acessérios. (5) Use um pano seco para limpar os acessdrios e nunca use produtos
quimicos. (6) Use os acessérios somente com o sistema de jogo para o qual eles foram criados. (7) Inspecione os
acessorios regularmente. (8) Se os acessorios funcionarem de maneira incomum ou produzirem fumaga, interrompa
o uso imediatamente e desconecte-os da fonte de alimentagao. Temperatura de Operagao: 0°C-40°C.

SEGURANGA DAS PILHAS: 0 uso incorreto das pilhas pode resultar em vazamento, super-aquecimento ou explos3o.
Ao usar baterias, siga as instrugdes abaixo:

(1) Coloque somente pilhas alcalinas A (LR6) novas no acessdrio. (2) Certifique-se de que os pélos positivo (+) e negativo
(-) das pilhas sejam inseridos na diregao correta. Os terminais de alimentagao néo devem estar em curto-circuito. (3)
Mantenha as pilhas longe do alcance de criangas. (4) Nao misture pilhas usadas e novas. Use somente pilhas de tamanho
apropriado. (5) Nao misture tipos nem marcas diferentes de pilhas. (6) Nao use pilha d tente recarregar
p\\has do tipo ndo recarregavel. (7) Remuva as p\\has quando o produto ndo fm usado por um longo periodo. (8) Nao use

tas ou vazias &, quando as pl gastas, e (9) e apilha tiver vazado, retie todo o
hqu\do com um papel toa\ha antes de inserir pilhas novas. Tenha cuidado para nio deixar o liquido entrar em contato com
sua pele ou roupa. Caso o liquido entr tat apele, lave o local con (10) Jogue
fora as pilhas de acordo com as normas de descarte locais e nacionais.

GARANTIA LIMITADA AN

Hardh . ial e de mao-de-ob irda d

P de compra, para
dentro de 180 dias da compra
d

0"Hardware”) g

toepassing en vervalt wanneer het defect is veroorzaakt door misbruik, verkeerd gebruik of
Dit rechtsmiddel is exclusief voor de koper en vervangt alle overige uitdrukkelijke garanties. Alle garanties
die van rechtswege van toepassing zijn op dit product, waaronder maar niet uitsluitend, de garantie van
rechtswege op verhandelbaarheid of geschiktheid voor een bepaald doel, zijn nadrukkelijk beperkt tot

dusskicka den ursprungliga maskinvaran i den ursprungliga forpackningen eller i I
(t.ex. i bubbelplast eller annan vadderad forpackning) och bifoga: (1) en kopia av ditt daterade
forsaljningskvitto, (2) namn och returadress (skriv pa maskin eller texta tydligt) och (3) ditt RMA-nummer
eller annan informati duhar fatt fran vart { (om du har initierat ett ansprak via ett
sadant system). OBS! Sparningsnummer rekommenderas for allt skickat material.
For kunder i Nordamerika och Europa: Ga till support.activision.com for att kontakta lokala

h fa hjélp med i
SKADESTANDSBEGRANSNINGAR. ACTIVISION KAN INTE UNDER NAGRA OMSTANDIGHETER HALLAS
ANSVARIGT FOR SARSKILDA SKADOR, TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR BASERAT PA GARANTIBROTT,
KONTRAKTSBROTT, FORSUMBARHET, “SKADESTAND ELLER NAGON ANNAN LAGSTIFTNING. SADANA SKADOR
INNEFATTAR MEN AR INTE BEGRANSADE TILL FORLUST AV VINST, FORLUST AV BESPARINGAR ELLER INTAKTER,
AVBROTT | ANVANDNINGEN AV MASKINVARAN ELLER EVENTUELL TILLHORANDE UTRUSTNING, KOSTNADEN
FOR EVENTUELL ERSATTNINGSUTRUSTNING, ANSPRAK FRAN TREDJE PART, SKADOR PA EGENDOM OCH FORLUST
AVGOODWILL. IVISSA STATER/LANDERTILLATS INTE (1) EXKLUDERING ELLER BEGRANSNING AV ANSVAR FOR
TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR, eller (2) BEGRANSNINGAR FOR HUR LANGE EN UNDERFORSTADD
GARANTI GALLER, VILKET KAN INNEBARA ATT OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR OCH/ELLER EXKLUDERINGAR
ELLER ANSVARSBEGRANSNINGAR INTE GALLER DIG. DEN HAR GARANTIN GER DIG SARSKILDA JURIDISKA
RATTIGHETER OCH DU KAN AVEN HA ANDRA RATTIGHETER SOM VARIERAR MELLAN OLIKA DOMSAGOR.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE: Activision forsakrar
hérmed att den har produkten uppfyller alla grundlaggande krav
och andra tillampliga bestammelser i direktiv 1999/5/EC och

2009/48/EC. Denna forsékran om overensstammelse finns pa var
webbplats. Besok http://docs.activision.com.
AVFAL

pmduklen i enIlghe( med Iakala och
a (om sadana finns), inkl
atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE- dlreknvet 2002/96/ ECQ).

nationella
—

2015 Ao Pubishing Ine GUTARHERD, G og ACTISION v ihaende ActsionPublin, I Al e aghndesaune horer s et e, et actslon om el Tt v
i pae

©2015 Activision Publishing, Inc. GUITAR HERO, GH og ACTIVISION er varemerker for Activision Publlshlng I

© 2015 Activision Publishing, Inc. GUITAR HERO, GH och ACTIVISION ar

tilhorer
‘varunamn tillhor

09
tillhr Ac ), Inc. Alla dvriga

ACTIVisioNn.

jon Publishing, Inc. All
e M iy

hnp /fwww.activision.com/legal. Trykt i Kina.

ent http://www.activision.com/legal. Tryckt  Kina.

(avaramerkkeja Kaikki muut tavaramerkit ja tuotenimet ovat omistajiensa oma\suulta Patenm hitp://www.activision. com/legal. Painettu Kiinassa.
i I

. atent http: activision.com/legal. Gedrukt in China.

Publishing, Inc:

n.com/legal. Impresso na China.

periode van 180 dagen Voor consumentenaankopen buiten de V'S kunnen andere of

I tai muussa e jamukaan on : (1) valokopio aanvullende rechten van (oepasslng zijn, afhankelijk van de wetgeving in het land van aankoop. Activision
paivatystd ostokuitista, (2) oma nimi ja koneella tai tai selkedsti behoudt zich het recht voor deze g: p elk moment in naar eigen oordeel aan (e passen
tekstattuna sekd (3) tai muu j antama tieto (jos Wanneer der d i b

on kéynnistetty tallaisen jarjestelmén kautta). HUOMAUTUS: Seurantanumeroja suositellaan kaytettavan
kaikille toimitetuille materiaaleille.

Pohjois-Amerikassa ja Euroopassa olevat asiakkaat: jos haluat apua takuuvaihtojen kanssa, ota
yhteys paikalliseen asiakastukitiimiisi siirtymalla osoitteeseen support.activision.com.
KORVAUSVELVOLLISUUDEN RAJOITUS. ACTIVISION EI OLE MISSAAN TILANTEESSA
KORVAUSVELVOLLINEN ERITYISISTA, SATUNNAISISTA TAI SEURAAMUKSELLISISTA VAHINGOISTA, JOTKA
JOHTUVAT TAKUUEHTOJEN RIKKOMISESTA, SOPIMUKSEN RIKKOMISESTA, LAIMINLYONNISTA,
RIKKOMUKSESTA TAI MISTA TAHANSA MUUSTA OIKEUSTEORIASTA. TALLAISET VAHINGOT KASITTAVAT, NIIHIN
KUITENKAAN RAJOITTUMATTA, ANSIOMENETYKSET, SAASTOJEN TAI TULOJEN MENETYKSET, LAITTEEN TAI
SIIHEN LIITTYVIEN LAITTEIDEN KAYTETTAVYYDEN MENETYKSEN, KORVAAVIEN LAITTEIDEN AIHEUTTAMAT
KULUT, KOLMANSIEN OSAPUOLTEN ESITTAMAT VAATIMUKSET, OMAISUUSVAURIOT JA LIIKEARVON
MENETYKSEN. TIETTYJEN OSAVALTIOIDEN/MAIDEN LAINSAADANTO EI SALLI (1) SATUNNAISTEN TAI
JOHDANNAISTEN VAHINKOJEN POISSULKEMISTA TAI RAJOITUSTA tai (2) OLETETUN TAKUUN VOIMASSAOLON
RAJOITUSTA, JOTEN EDELLA ESITETYT RAJOITUKSET JA/TAI POISSULKEMISET EIVAT VALTTAMATTA KOSKE
KAIKKIA KULUTTAJIA. TAMA TAKUU MYONTAA KULUTTAJALLE ERITYISIA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA
KULUTTAJALLAVOI OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT LAINKAYTTOALUEITTAIN,

2009/48/EC keskeiset vaatimukset ja muut asiaankuuluvat

maaraykset. Tama on julkaistu

valtakunnallisten jatteiden havittamista koskevien maraysten mukaisesti mukaan lukien

maaraykset, jotka koskevat sahkd- ja elektroniikkalaitteiden palautusta ja kierratysta

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS: Activision taten C € 0 7 0 0
sivustollamme. Kay sivustolla http://docs.activision.com.
(WEEE-direktiivi 2002/96/EC).

vakuuttaa, ettd timd tuote tayttd direktiivien 1999/5/ECja
TIETOA TUOTTEEN HAVITTAMISESTA: Havits tamé tuote (mahdollisten) paikallisten ja

Idt alleen voor originele as compras realizadas nos Estados Unidos. G prador considere o Hardware defe
original,a Activision concorda em substituir, o Hardware id d def tro deste periodo,
queo Hard do pela Activision. C: 30 estej disponivel,a di
desubstitui-lo por um prod I | alor. Qualquer a0serd
d a ad A((Msmn quivals fungao e desempenhe Hard . Esta
garantia limitz Hard pela Activision e nao se apli de desgaste pelo uso
comum. Esta garantia ndo serd aplicdvel e serd i d busivo, md utilizaga énci

Este é o recurso tnico e exclusivo do comprador e esté acima de todas as outras garantias expressas. Quaisquer garantias
implicitas para este produto determinadas por estatuto, incluindo, mas sem limitar-se a, uma garantia implicita de
comercialidade ou adequagao a um fim especifico, sao expressamente limitadas ao periodo de 180 dias descrito acima.
Para compras feitas por consumidores fora dos Estados Unidos, pode haver direitos diferentes ou adicionais,

voor informatie over het s'anen envoltooien van het qarantie. Verzend bij
onder de garantie de Hardware inzijn ongmele verpakking, of in een verpakking die genoeg bescherming

das leis do pais de compra. A Activision reserva-se o direito de modificar esta garantia futuramente a
qualquer momento e de fempos em tempos, sequndo seus préprios critérios.

biedt (bij of pende verpakking). Voeg hieraan toe: (1 )een kopie van N

de gedateerde aankoopbon; (2) uw naam en adres (duidelijk en (3) het Hodevoler b : e

(RMA) of enige andere nummer dat u heeft ontvangen wanneer u de ommllgammlepm(edure heeft SO L A . )
gevolgd. OPMERKING: traceri worden aangeraden voor alle nas " fuada{p.& ohone " ’ P

Voor klanten in Noord-Amerika en Europa: Bezoek support.activision.com om contact op te nemen devolucio de T RMA ) ou outrasinforn 0cé por deg (caso tenha abert
met uw lokale klantenondersteuningsteam in verband met vervangingen onder garantie. istema). NOT 5

BEPERKINGEN IN GEVAL VAN SCHADE. ACTIVISION ACHT ZICH NOOIT AANSPRAKELLIK VOOR BLIZONDERE,
BIJKOMENDE OF GEVOLGSCHADE OP BASIS VAN GARANTIEBREUK, CONTRACTBREUK, ONACHTZAAMHEID,
(ONRECHTMATIGE DAAD OF ENIG ANDERE WETTELIJKE BEPALING. TOT DEZE SCHADE WORDT ONDER ANDERE,
MAAR NIET BEPERKEND, HET VOLGENDE GEREKEND: WINSTDERVING, VERLIES VAN BESPARINGEN OF OMZET,
HET NIET MEER KUNNEN GEBRUIKEN VAN DE HARDWARE OF BIJBEHORENDE RANDAPPARATUUR, KOSTEN
VOOR VERVANGENDE APPARATUUR, CLAIMS VAN DERDEN, SCHADE AAN EIGENDOMMEN, EN VERLIES VAN
GOODWILL. SOMMIGE STATEN EN LANDEN STAAN NIET TOE DAT (1) BIUKOMENDE SCHADE OF GEVOLGSCHADE
WORDEN BEPERKT OF UITGESLOTEN, of (2) DE GARANTIEPERIODE WORDT BEPERKT TOT EEN BEPAALDE
PERIODE. HET IS DUS MOGELUK DAT BOVENGENOEMDE BEPERKINGEN EN UITSLUITINGEN EN/OF BEPERKTE
AANSPRAKELLKHEID IN UW GEVAL NIET VAN TOEPASSING ZIUN. DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE
RECHTEN. OP BASIS VAN JURISDICTIE KUNT U NOG ANDERE RECHTEN HEBBEN.

VERKLARING VAN CONFORMITEIT: Activision verklaart hierbij
dat dit product in overeenstemming is met de toepasselijke
vereisten en andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EC

en 2009/48/EC. Deze conformiteitsverklaring is op onze website
gepubliceerd. Bezoek http:/docs.activision.com.

REGELS OMTRENT AFVALVERWERKING: Houd de plaatselijke en landelijke regels

omtrent afvalverwerking, waaronder het verzamelen en recycleren van elektronische

apparaten, in acht wanneer u dit product wegwerpt. (WEEE-richtlijn 2002/96/EC)

_—

Para os lientes da América do Norte e Europa: acesse support.activision.com para entrar em contato com a equipe
local de Suporte ao cliente e obter assisténcia com substituigdes na garantia.

LIMITAGAO PARA DANOS. EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA A ACTIVISION SERA RESPONSAVEL POR DANOS ESPECIAIS,
INCIDENTAIS OU CONSEQUENTES COM BASE EM QUEBRA DE GARANTIA, QUEBRA DE CONTRATO, NEGLIGENCIA, ATO ILICITO OU
QUALQUER OUTRA TEORIA JURIDICA. TAIS DANOS INCLUEM, MAS NAO ESTAQ LIMITADOS A, PERDA DE LUCROS, PERDA DE
ECONOMIAS OU RECEITA, PERDA DE USO DO HARDWARE OU DE QUALQUER EQUIPAMENTO ASSOCIADO, CUSTO DE QUALQUER
EQUIPAMENTO DE SUBSTITUICAO, REIVINDICACOES DE TERCEIROS, DANOS A PROPRIEDADE E PERDA DE FUNDO DE COMERCIO.
ALGUNS ESTADOS/PAISES NAO PERMITEM (1) A EXCLUSAQ OU LIMITACAO DE DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENTES ou (2)
LIMITACOES PARA A DURACAQ DE UMA GARANTIA IMPLICITA, DE MODO QUE AS LIMITAOES E/OU A EXCLUSAO OU
LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE ACIMA PODERAO NAQ SE APLICAR AQ SEU CASO. ESTA GARANTIA CONCEDE DIREITOS
LEGAIS ESPECIFICOS AO USUARIO, QUE PODE TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM DEPENDENDO DA JURISDICAO.

INF OES FCC. Adedaragao da FCC esta publicada em nosso site. Visite http://docs.activision.com.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE: A Activision declara que este pvodmo estd

em requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes da c € 0 7 0 0
diretriz 1999/5/EC e 2009/48/EC. Esta dedlaragdo de (unfurmldadr estd

publicada em nosso website. Visite http://docs.activision.com.

INFORMAGOES PARA DESCARTE DO PRODUTO: 0 descarte do produto deve ser feito de acordo com
aregulamentacao local e nacional de descarte (se houver), inclusive regulamentagao sobre

recuperagao e reciclagem de lixo de equipamentos elétricos e eletronicos (WEEE, waste electrical and
electronic equipment)(WEEE diretriz 2002/96/EC).
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